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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 107/2005

z 12. janudra 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2130/2001 o opericiich na pomoc ludom bez domova
v rozvojovych krajindch Azie a Latinskej Ameriky

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej cldnok 179 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Komisie,

v stlade s postupom ustanovenym v ¢ldnku 251 zmluvy (Y,

kedZe:

——

Spolocenstvo realizuje program v prospech operdcii na
pomoc ludom bez domova v rozvojovych krajindch
Azie a Latinskej Ameriky podla nariadenia (ES)
¢ 2130/2001 (3. Toto nariadenie stratilo #cinnost
31. decembra 2004.

Nariadenie (ES) €. 2130/2001 stanovuje, Ze jeho obnove-
nie bude zdvisiet od moznosti jeho zaclenenia do celko-
vého ramcového nariadenia pre Aziu a Latinski Ame-
riku.

V jali 2002 prijala Komisia ndvrh nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady o spolupraci Spolocenstva s krajinami
Azie a Latinskej Ameriky (), ktoré integruje pomoc pre
Iudi bez domova v rozvojovych krajindch Azie a Latinskej
Ameriky a ktoré zruSuje nariadenie (ES) ¢. 2130/2001.
Navrhované nariadenie nebolo prijaté véas tak, aby na-
dobudlo t¢innost do 31. decembra 2004. Takito situdcia
by mohla ohrozit kontinuitu a hladki realizaciu operdcii
na pomoc ludom bez domova v rozvojovych krajinich
Azie a Latinskej Ameriky.

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 26. oktébra 2004 (zatial
neuveregjnené v tGradnom vestntku) a rozhodnutie Rady
z 21. decembra 2004.

U. v. ES L 287, 31.10.2001, s. 3.

U. v. ES C 331 E, 31.12.2002, s. 12.

)

Je potrebné zabezpecit uplatiiovanie nariadenia (ES)
¢ 2130/2001 do momentu nadobudnutia G&innosti
budticeho nariadenia. Budiice nariadenie by potom pred-
stavovalo novy pravny rdmec pre operdcie na pomoc

[udom bez domova v tychto dvoch regiénoch.

Je potrebné uviest finan¢ny ramec pre zostdvajice roky
sicasného financného vyhladu, a to na roky 2005
a 2006.

Je tieZ potrebné stanovit nezavislé hodnotenie uplatriova-
nia nariadenia (ES) ¢. 2130/2001.

Nariadenie (ES) ¢. 2130/2001 by sa malo preto zodpove-
dajicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 2130/2001 sa tymto meni a doplna takto:

Clanok 8 ods. 1 sa nahradza takto:

,1. Komisia zodpovedd za hodnotenie, rozhodovanie
a spravu operdcii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
v stlade s rozpoctovymi a inymi platnymi postupmi, najma
tymi, ktoré stanovuju ¢lanky 27, 48 ods. 2 a 167 nariadenia
Rady (ES Euratom) ¢ 1605/2002 z 25. jina 2002 o rozpod-
tovych pravidlach, ktoré sa vzfahuji na vieobecny rozpocet
Eurdpskych spolocenstiev (¥).

* U.v.ESL 248,16.9.2002,s. 1.°
V ¢lanku 15 sa vkladé tento odsek:

,<la. Finan¢ny rdmec na vykondavanie tohto nariadenia sa
tymto na obdobie od roku 2005 do roku 2006 stanovuje
na 141 miliénov EUR.
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3. Druhy odsek ¢lanku 20 sa nahradza takto: Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
,Uplatiiuje sa do 31. decembra 2006. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych ¢lenskych $td-
toch.

V Strasburgu 12. janudra 2005

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
J. P. BORRELL FONTELLES Nicolas SCHMIT
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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/107[ES

z 15. decembra 2004,

ktord sa tyka arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych uhlovodikov v okolitom
ovzdusi

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢ldnok 175 ods. 1,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospoddrskeho a socidl-
neho vyboru ('),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (%),

kedZe:

() U

Na zdklade zdsad obsiahnutych v ¢lanku 175 ods. 3
zmluvy Siesty environmentdlny akény program Spolocen-
stva, prijaty rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady
¢ 1600/2002/ES (%), ustanovuje potrebu zniZit znecistenie
na trovne, ktoré minimalizuji $kodlivé Gcinky na ludské
zdravie, venujic zvlastnu pozornost najmai citlivej Casti
obyvatelstva a Zivotnému prostrediu ako celku, zlepsit
monitorovanie a hodnotenie kvality ovzdusia, vritane
depozicie znecistujicich latok, a poskytovat informadcie
verejnosti.

Clanok 4 ods. 1 smernice Rady 96/62/ES z 27. septembra
1996 o posudzovani a riadeni kvality volného ovzdu-
sia () pozaduje, aby Komisia predkladala ndvrhy na regu-
laciu znecistujicich latok uvedenych v prilohe I k uvede-
nej smernici, berdc do tGvahy ustanovenia odsekov 3 a 4
uvedeného ¢lanku.

v. EU C 110, 30.4.2004, s. 16.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 20. aprila 2004 (zatial neuve-
rejnené v tradnom vestniku), rozhodnutie Rady z 15. novembra
2004.

() U
¢ u

v. ES L 242,10.9.2002, s. 1.
v. ES L 296, 21.11.1996, s. 55. Smernica zmenend a doplnend

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U. v. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

Vedecké dokazy ukazuji, Ze arzén, kadmium, nikel a
niektoré polycyklické aromatické uhlovodiky st pre ludi
genotoxickymi karcinogénmi a Ze neexistuje identifikova-
telny prah, pod ktorym tieto litky nepredstavuji riziko
pre ludské zdravie. Na ludské zdravie a Zivotné prostredie
vplyvaji  prostrednictvom  koncentrdcii v  okolitom
ovzdu$i a prostrednictvom depozicie. S ohladom na
ndkladovii efektivnost nemozno v urcitych oblastiach
dosiahnut koncentracie arzénu, kadmia, niklu a polycy-
klickych aromatickych uhlovodikov v okolitom ovzdusi,
ktoré by nepredstavovali zdvazné riziko pre ludské zdra-
vie.

S cielom minimalizovat $kodlivé G¢inky arzénu, kadmia,
ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych uhlovodikov
v ovzdusi na [udské zdravie, venujic osobitnd pozornost
citlivej Casti populdcie a Zivotnému prostrediu ako celku,
by sa mali stanovit cielové hodnoty, ktoré je potrebné
dosahovat v ¢o najvicsej moznej miere. Benzo(a)pyrén by
sa mal pouzivat ako markér karcinogénneho rizika poly-
cyklickych — aromatickych  uhlovodikov v okolitom
ovzdusi.

Cielové hodnoty by nevyzadovali Ziadne opatrenia
obsahujice neprimerané néklady. Co sa tyka priemysel-
nych zariadeni, nezahftiali by opatrenia mimo uplatiiova-
nia najlepsich dostupnych technik (best available techni-
ques — BAT), ako to pozaduje smernica Rady 96/61/ES
z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii a kontrole
znecistovania Zivotného prostredia (°), a najmd by to
neviedlo k uzavretiu Ziadneho zariadenia. To by vsak
vyZadovalo od ¢lenskych $tatov, aby prijali vetky nakla-
dovo efektivne redukéné opatrenia v relevantnych odvet-
viach.

Najmi cielové hodnoty tejto smernice sa nemaji chépat
ako normy kvality Zivotného prostredia, ako st defino-
vané v clanku 2 ods. 7 smernice 96/61/ES a ktoré vyza-
duji podla ¢lanku 10 uvedenej smernice prisnejsie pod-
mienky ako tie, ktoré mozno dosiahnut pouzitim BAT.

V silade s ¢lankom 176 zmluvy si mézu clenské Staty
uchovat alebo zaviest prisnejsie ochranné opatrenia tyka-
jlce sa arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aro-
matickych uhlovodikov za predpokladu, zZe st kompati-
bilné so zmluvou a Ze sa ozndmia Komisii.

(5) U. v. ES L 257, 10.10.1996, s. 26. Smernica naposledy zmenend
a doplnend nariadenim (ES) ¢. 1882/2003.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Monitorovanie arzénu, kadmia, niklu a benzo(a)pyrénu
by malo byt povinné, ked koncentricie prekrocia urcité
medze na hodnotenie. Doplnkové prostriedky hodnotenia
mozu zniZit poZadovany pocet vzorkovacich miest std-
leho merania. Predpokladd sa dalsie monitorovanie poza-
dovych koncentricii v okolitnom ovzdusi a depozicia.

Ortut je velmi nebezpecnd latka pre ludské zdravie
a zivotné prostredie. Je pritomnd vSade v Zivotnom pro-
stred a vo forme metylortuti ma schopnost akumulovat
sa v organizmoch a najmi koncentrovat sa v organiz-
moch umiestnenych vyssie v potravinovom retazci. Ortut
uvolnend do atmosféry je schopnd prenosu na velké
vzdialenosti.

Komisia pldnuje predstiipit v roku 2005 s ucelenou stra-
tégiou obsahujticou opatrenia na ochranu ludského zdra-
via a Zivotného prostredia pred uvoliiovanim ortuti, zalo-
Zenou na pristupe Zivotného cyklu a zohladiujicou
vyrobu, pouZivanie, spracovanie odpadov a emisie.
V tomto kontexte by mala Komisia zvazit vietky vhodné
opatrenia s imyslom zniZit mnoZstvo ortuti v suchozem-
skych a vodnych ekosystémoch, a tym aj prijimanie ortuti
v potrave, a vyhnif sa pouZitiu ortuti v urcitych vyrob-
koch.

Utinky arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych
aromatickych uhlovodikov na ludské zdravie, vplyvajice
aj prostrednictvom potravinového refazca a na Zivotné
prostredie ako celok, pdsobia prostrednictvom koncentra-
cii v okolitom ovzdusi a depozicie; akumuldcia tychto
litok v pode a ochrana podzemnej vody by sa mali
zohladnit. S cielom umoznit preskimanie tejto smernice
v roku 2010 by mala Komisia a ¢lenské staty zvazit pod-
poru vyskumu tG¢inkov arzénu, kadmia, ortuti, niklu
a polycyklickych aromatickych uhlovodikov na Tudské
zdravie a Zivotné prostredie, najmid prostrednictvom
depozicie.

Standardizované presné meracie techniky a spolo¢né kri-
téria na umiestiiovanie meracich stanic st dolezitymi prv-
kami pri hodnoteni kvality okolitétho ovzdusia, takze
ziskané informdacie si porovnatelné v celom Spolocen-
stve. Poskytnutie referencnych meracich metéd sa pova-
zuje za dolezitii otdzku. Komisia uz dala pokyn na pri-
pravu noriem CEN na meranie tychto zloZiek v okolitom
ovzdusi, kde st definované cielové hodnoty (arzén, kad-
mium, nikel a benzo(a)pyrén) ako aj depozicia tazkych
kovov, s timyslom ich skorého vypracovania a schvalenia.
V pripade absencie normalizovanych metéd CEN by malo
byt povolené pouzitie medzindrodnych alebo vnutrostat-
nych normalizovanych referenénych metéd merania.

Informécie o koncentricidch a depozicii regulovanych
zneCistujiicich ldtok by sa mali zasielat Komisii ako
zdklad pre pravidelné spravy.

(14)

(16)

Aktualizované informécie o koncentricidch a depozicii
regulovanych znecistujicich latok v okolitom ovzdusi by
mali byt rychlo dostupné verejnosti.

Clenské staty by mali stanovit pravidld tykajtice sa sankcif
uplatnitelné na poruSenia ustanoveni tejto smernice
a zabezpedit ich vykonédvanie. Tieto sankcie by mali byt
Gcinné, primerané a odradzujtce.

V siilade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykond-
vacich prédvomoci prenesenych na Komisiu (), by sa mali
prijat opatrenia potrebné na vykonavanie tejto smernice.

Zmeny a doplnenia potrebné na prisposobenie tejt
o smernice vedeckému a technickému pokroku by sa
mali tykat len kritérif a technik hodnotenia koncentracif a
depozicie regulovanych znedistujicich ldtok, alebo pod-
robnych ustanoveni na zasielanie informécii Komisii.
Nemali by priamo alebo nepriamo sposobovat pozmenio-
vanie cielovych hodnot,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Ciele

Ciele tejto smernice st:

()

ustanovit cielovii hodnotu pre koncentrciu arzénu, kadmia,
niklu a benzo(a)pyrénu v okolitom ovzdusi, s cielom vyhnit
sa, predist alebo znizit $kodlivé ucinky arzénu, kadmia, niklu
a polycyklickych aromatickych uhlovodikov na ludské zdra-
vie a Zivotné prostredie ako celok;

zabezpecit, aby sa s ohladom na arzén, kadmium, nikel
a polycyklické aromatické uhlovodiky udrzala kvalita okoli-
tého ovzdusia tam, kde je dobrd, a aby sa zlepSovala v ostat-
nych pripadoch;

urcit spolo¢né metddy a kritérid na hodnotenie koncentracii
arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych
uhlovodikov v okolitom ovzdusi, ako aj na depoziciu
arzénu, kadmia, ortuti, niklua polycyklickych aromatickych
uhlovodikov;

U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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d) zabezpecit ziskanie primeranych informdcii o koncentri-
cidch arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aroma-
tickych uhlovodikov v okolitom ovzdusi, ako aj o depozicii
arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych
uhlovodikov a zabezpecit ich spristupnenie verejnosti.

Clanok 2

Definicie

Na dcely tejto smernice sa uplatiiujd definicie z ¢lanku 2 smer-
nice 96/62/ES s vynimkou definicie ,cielovej hodnoty*.

Uplatiiuji sa tieZ tieto definicie:

a) ,cielovd hodnota znecistenia ovzdusia“ je Grovern znecistenia
okolitého ovzdusia ur¢end s cielom vyhntt sa, predist alebo
znizit §kodlivé Géinky na ludské zdravie a Zivotné prostredie
ako celok, ktord sa md podla moznosti dosiahnut za dané
obdobie;

b) ,celkovd alebo hromadnd depozicia“ je celkové mnozstvo
zneCistujiicich ldtok, ktoré sa prenieslo z atmosféry na
povrchy (napr. na pddu, vegetdciu, vodu, budovy atd)
v danej oblasti v danom case;

¢) ,hornd medza na hodnotenie“ je trovenl uvedend v pri-
lohe 11, pod ktorou mozno v stilade s ¢ldinkom 6 ods. 3
smernice 96/62[ES pouzit na hodnotenie kvality okolitého
ovzdusia kombindciu merani a modelovacich technik;

d) ,dolnd medza na hodnotenie“ je tiroven uvedend v pri-
lohe I, pod ktorou je mozno v stlade s ¢lankom 6 ods. 4
smernice 96/62[ES vyhradne pouZit na hodnotenie kvality
okolitého ovzdusia samotné modelovanie alebo techniky
objektivneho odhadu;

e) ,stile merania“ si merania uskuto¢fiované na stilych mie-
stach nepretrzitym alebo ndhodnym odberom vzoriek,
v stilade s ¢lankom 6 ods. 5 smernice 96/62/ES;

f) arzén“, Jkadmium, ,nikel“ a ,benzo(a)pyrén“ znamenaji
celkovy obsah tychto prvkov a zlacenin vo frakcii PM,;

g) .PM“ je pevnd Castica, ktord prejde zariadenim so vstup-
nym otvorom definovanym v EN 12341, selektujiicim
Castice s aerodynamickym priemerom 10 pum s 50 % uUcin-
nostou;

h) ,polycyklické aromatické uhlovodiky” st organické zliice-
niny zlozené z najmenej dvoch spojenych benzénovych
jadier obsahujtcich len uhlik a vodik;

i) ,celkovd plynnd ortut“ si vypary ortuti ako prvku (Hg?)
a reaktivna plynnd ortut, t. j. druh ortuti rozpustny vo vode
s dostato¢ne vysokym tlakom padr, aby existoval v plynnom
stave.

Clanok 3

Cielové hodnoty

1. Clenské $taty prijmt vietky potrebné opatrenia, ktoré nevy-
zaduji  neprimerané ndklady, aby zabezpecili zZe od
31. decembra 2012 koncentrécie arzénu, kadmia, niklu a ben-
zo(a)pyrénu, pouzivaného ako markér karcinogénneho rizika
polycyklickych aromatickych uhlovodikov v okolitom ovzdusi,
hodnotené podla ¢ldnku 4, neprekrocia cielové hodnoty ustano-
vené v prilohe L.

2. Clenské stity zostavia zoznam zén a aglomeréci, v ktorych
st urovne arzénu, kadmia, niklu a benzo(a)pyrénu pod zodpove-
dajticimi cielovymi hodnotami. Clenské $tity udrzuja drovne
tychto znecistujicich latok v tychto zénach a aglomerdciich
pod zodpovedajicimi cielovymi hodnotami a snazia sa udrziavat
¢o najlepsiu kvalitu okolitého ovzdusia v siilade s trvalo udrza-
telnym rozvojom.

3. Clenské stity zostavia zoznam zén a aglomeracii, v ktorych
sa cielové hodnoty ustanovené v prilohe I prekracuj.

V tychto zénach a aglomerdcidch urcia ¢lenské $tdty oblasti pre-
krocenia a zdroje, ktoré k nemu prispievaji. V prislusnych
oblastiach ¢lenské Stity preukdzu uplatnovanie vietkych potreb-
nych opatreni, ktoré nevyzaduji neprimerané ndklady, zamera-
nych najmi na prevlidajice zdroje emisii, aby dosiahli cielové
hodnoty. V pripade priemyselnych zariadeni, na ktoré sa vzta-
huje smernica 96/61/ES, to znamend uplatiiovanie BAT, defino-
vanych v ¢ldnku 2 ods. 11 uvedenej smernice.

Cldnok 4

Hodnotenie koncentricii v okolitom ovzdusi a rychlosti
depozicie

1. Kvalita okolitého ovzdusia s ohladom na arzén, kadmium,
nikel a benzo(a)pyrén sa hodnoti na celom tizemi ¢lenskych §ta-
tov.
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2.V sdlade s kritériami uvedenymi v odseku 7 je meranie benzo(b)fluorantén, benzo(j)fluorantén, benzo(k)fluorantén,

povinné v tychto zoénach:

a) zbny a aglomerdcie, v ktorych s trovne medzi hornou
a dolnou medzou na hodnotenie, a

b) iné zény a aglomericie, kde urovne prekracuji horni
medzu na hodnotenie.

Uréené merania mozno doplnif modelovacimi technikami, aby
sa vytvorila primerand droveni informdcii o kvalite okolitého
ovzdusia.

3. Kombindciu meran{ vritane indikativnych merani uvede-
nych v prilohe IV oddiel I a modelovacich technik moZzno pouzit
na hodnotenie kvality okolitého ovzdusia v zénach a aglomers-
cidch, kde sti Girovne v reprezentativnom casovom obdobi medzi
hornou a dolnou medzou na hodnotenie, ktoré sa maji urcit
podla prilohy II oddiel II.

4. 'V zénach a aglomerdcidch, kde st trovne pod dolnou trov-
fiou na hodnotenie, ktord sa md urcit podla prilohy II oddiel 1I,
je mozné na hodnotenie Grovn{ znedistenia ovzdusia vyhradne
pouzit samotné modelovanie alebo techniky objektivneho
odhadu.

5. Ked sa musia merat znecistujice latky, merania sa uskutoc-
nia na stalych miestach nepretrzitym alebo ndhodnym odberom
vzoriek. Pocet merani musi byt dostato¢ny, aby sa umoznilo
urenie Grovni.

6. Horné a dolné medze na hodnotenie pre arzén, kadmium,
nikel a benzo(a)pyrén v okolitom ovzdusi si ustanovené
v oddieli I prilohy II. Zaradenie kazdej zony alebo aglomeracie
na Gcely tohto ¢ldnku sa preskiima najmenej kazdych pat rokov
v stilade s postupom ustanovenym v oddieli II prilohy II. Zara-
denie sa preskima skor v pripade, Ze doslo k vyznamnej zmene
v &innostiach, ktoré maju vplyv na koncentricie arzénu, kadmia,
niklu a benzo(a)pyrénu v okolitom ovzdusi.

7. Kritérid na urCenie umiestnenia vzorkovacich miest na
meranie arzénu, kadmia, niklu a benzo(a)pyrénu v okolitom
ovzdusi, aby sa hodnotilo dodrzanie cielovych hodnét, st uve-
dené v oddieloch I a II prilohy IIIl. Minimdlny pocet vzorkova-
cich miest stdleho merania koncentracii kazdej znecCistujicej
latky je stanoveny v oddiele IV prilohy III a miesta musia byt
umiestnené v kazdej zone alebo aglomerécii, v ktorej sa meranie
vyZaduje, ak st stdle merania jedinym zdrojom tdajov o kon-
centracidch v nich.

8. Na zhodnotenie podielu benzo(a)pyrénu v okolitom
ovzdusi kazdy clensky $tat monitoruje iné relevantné polycy-
klické aromatické uhlovodiky na obmedzenom mnozZstve mera-
cich miest. Tieto zlGceniny zahffiaji aspof: benz(a)antracén,

indeno(1,2,3-cd)pyrén a dibenz(a,h)antracén. Monitorovacie mie-
sta pre tieto polycyklické aromatické uhlovodiky st umiestnené
spolu so vzorkovacimi miestami pre benzo(a)pyrén a vyberaji
sa takym sposobom, aby sa dali identifikovat geografické varid-
cie a dlhodobé trendy. Uplatiiujii sa oddiely [, II a Il prilohy IIL

9. Bez ohladu na trovne koncentricie jedno pozadové vzor-
kovacie miesto sa umiestni kazdych 100 000 km” na indikativne
meranie arzénu, kadmia,niklu,celkovej plynnej ortutibenzo(a)py-
rénu a inych polycyklickych aromatickych uhlovodikov uvede-
nych v odseku 8 v okolitom ovzdusi a na celkovii depoziciu
arzénu, kadmia, ortuti, niklu, benzo(a)pyrénu a inych polycyklic-
kych aromatickych uhlovodikov uvedenych v odseku 8. Kazdy
¢lensky stat zriadi asporl jednu meraciu stanicu; clenské Stty
vSak moézu, po dohode a v stlade s usmerneniami vytvorenymi
podla postupu uvedeného v ¢lanku 6, vytvorit jednu alebo nie-
kolko spolo¢nych meracich stanic, ktoré pokryji susediace zony
v prilahlych ¢lenskych $tdtoch, aby sa dosiahlo potrebné priesto-
rové rozliSenie. Odporica sa tieZ meranie Casticovej a plynnej
dvojmocnej ortuti. Monitorovanie sa mé koordinovat, kde to je
vhodné, s monitorovacou stratégiou a meracim programom
Eurépskeho monitorovania a merania znedistujicich latok
(EMEP). Vzorkovacie miesta pre tieto zneCistujiice ltky sa
vyberti takym sposobom, aby sa dali identifikovat geografické
varidcie a dlhodobé trendy. Uplatiiujii sa oddiely I, 11 a III
prilohy IIL

10. Tam, kde sa hodnotia regiondlne vzorce vplyvu na ekosys-
témy, sa moZze zvazit pouzitie bioindikdtorov.

11.  Pre z6ny a aglomerdcie, v ktorych st informacie zo stanic
staleho merania doplnané informaciami z inych zdrojov, ako st
emisné inventtiry, metddy indikativneho merania a modelovanie
kvality ovzdusia, je pre urcenie koncentrécii znedistujtcich latok
v ovzdusi dostatocny pocet stanic stileho merania, ktoré sa
maju zriadit a priestorové rozliSenie ostatnych technik stanove-
nych v stilade s oddielom I prilohy III a oddielom I prilohy IV.

12. Ciele pre kvalitu tdajov s stanovené v oddiele I pri-
lohy IV. Ak sa na hodnotenie pouzivaji modely kvality ovzdu-
$ia, uplatriuje sa oddiel II prilohy IV.

13. Referenéné metddy na odber vzoriek a analyzu arzénu,
kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych uhlovodi-
kov v okolitom ovzdusi sii ustanovené v oddieloch I, I a III pri-
lohy V. Oddiel IV prilohy V stanovi referencné techniky na
meranie celkovej depozicie arzénu, kadmia, ortuti, niklu a poly-
cyklickych aromatickych uhlovodikov a oddiel V prilohy V uvd-
dza referenc¢né techniky modelovania kvality ovzdusia, ak st
takéto techniky dostupné.
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14.  Clenské stéty informuji Komisiu o metédach pouzivanych
na predbezné hodnotenie kvality ovzdusia podla ¢lanku 11
ods. 1 pism. d) smernice 96/62/ES do ditumu uvedeného
v clanku 10 tejto smernice.

15. Vsetky zmeny a doplnenia potrebné na prispdsobenie
ustanoven{ tohto ¢lanku a oddielu II prilohy II a priloh IIl az V
vedeckému a technickému pokroku sa prijmi v stilade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 6, ale nesmt viest k priamym alebo
nepriamym zmendm cielovych hodnét.

Cldnok 5
Prenos informdcii a sprav

1. Clenské staty zasla Komisii s ohladom na zény a aglomers-
cie, v ktorych boli prekrocené akékolvek cielové hodnoty usta-
novené v prilohe I, nasledujtice informécie:

a) zoznamy dotknutych z6n a aglomerdcif;
b) oblasti prekrocenia;
¢) hodnotené hodnoty koncentracii;

d) doévody prekrocenia a najmi akékolvek zdroje, ktoré k nemu
prispeli;

e) obyvatelstvo vystavené takémuto prekroceniu.

Clenské $tity oznamuji aj vietky tdaje hodnotené v siilade
s ¢lankom 4,pokial ich uz neozndmili podla rozhodnutia Rady
97/101/ES z 27. janudra 1997, ktorym sa zavddza vzdjomnd
vymena informdcii a idajov zo sieti a samostatnych stanic mera-
jicich znecistenie vo volnom ovzdu$i v rdmci clenskych $td-
tov (V).

Informdcie sa zasielaji za kazdy kalenddrny rok najneskor do
30. septembra nasledujiiceho roku a prvykrat za kalendarny rok
nasledujdci po 15. februdra 2007.

2. Okrem poziadaviek ustanovenych v odseku 1 ¢lenské staty
tieZ ozndmia vietky opatrenia prijaté podla ¢lanku 3.

3. Komisia zabezpedi, Ze vietky informdcie zaslané podla
odseku 1 sa bezodkladne spristupnia verejnosti vhodnymi pro-
striedkami, ako je internet, tla¢ a iné lahko pristupné médid.

(1) U. v. ES L 35, 5.2.1997, s. 14. Rozho,dnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim Komisie 2001/752/ES (U. v. ES L 282, 26.10.2001,
s. 69).

4.  Komisia prijme v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 6
akékolvek podrobné ustanovenia na zasielanie informdcii, ktoré
sa maju poskytovat podla odseku 1 tohto ¢lanku.

Cldnok 6

Vybor

1. Komisii pomdha vybor zriadeny ¢linkom 12 ods. 2 smer-
nice 96/62/ES.

2. Ak sa odkazuje na tento ¢ldnok, uplatiuji sa clanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468[ES, so zretelom na ustanovenia jeho
¢lanku 8.

Lehota stanovend v ¢ldnku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
sa stanovuje na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 7

Informdcie pre verejnost

1. Clenské stity zabezpecia, aby sa jasné a pochopitelné infor-
madcie o koncentracidch arzénu, kadmia, ortuti, niklu a benzo(a)-
pyrénu a inych polycyklickych aromatickych uhlovodikov v oko-
litom ovzdusi uvedenych v ¢lanku 4 ods. 8, ako aj o rychlosti
depozicie arzénu, kadmia, ortuti, niklu a benzo(a)pyrénu a inych
polycyklickych aromatickych uhlovodikov uvedenych v ¢lanku 4
ods. 8 pravidelne spristupniovali verejnosti, ako aj prislusnym
organizdcidm ako napr. environmentdlnym organizdciam, spo-
trebitelskym organizdciam, organizdciam zastupujicim zdujmy
citlivej Casti obyvatelstva a inym prislu§nym orgdnom zdravotnej
starostlivosti.

2. Informécie tiez uvadzajii kazdé rocné prekrocenie cielovych
hodnét arzénu, kadmia, niklu a benzo(a)pyrénu uvedenych
v prilohe 1. V informdcidch sa uvedie dovod prekrocenia
a oblast, na ktorti sa vztahuje. Poskytnil tiez kratke hodnotenie
vo vztahu k cielovej hodnote a prislusné informécie tykajiice sa
Gcinkov na zdravie a vplyvu na Zivotné prostredie.

Informdcie o akychkolvek opatreniach prijatych podla ¢ldnku 3
sa spristupnia organizdcidm uvedenym v odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Informdcie sa spristupnia napriklad prostrednictvom inter-
netu, tlaCe a inych lahko pristupnych médii.
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Cldnok 8 g) primeranost velkosti Castic frakcie pouZivanej na odber vzo-
riek s ohladom na vSeobecné poziadavky merania tuhych

Castic;

Poddvanie sprav a preskiimanie

h) vhodnost benzo(a)pyrénu ako markéra pre celkova karcino-
i o ; . génnu aktivitu polycyklickych aromatickych uhlovodikov so
1. Komisia najneskdr do 31. decembra 2010 zasle Eurdp- zretelom na prevazne plynné formy polycyklickych aroma-

skemu parlamentu a Rade spravu zalozend:

na skisenostiach ziskanych pri uplatiiovani tejto smernice;

najmi na vysledkoch najnovsicho vedeckého vyskumu
o inkoch vystavenia arzénu, kadmiu, ortuti, niklu a poly-
cyklickym aromatickym uhlovodikom na ludské zdravie,
venujiic osobitnii pozornost citlivej Casti obyvatelstva
a Zivotnému prostrediu ako celku, a

na technologickom rozvoji, vritane pokroku dosiahnutom
v meracich metddach a inom hodnoteni koncentrécif tychto
znedistujiicich latok v okolitom ovzdusi a ich depozicie.

Spréva uvedend v odseku 1 vezme do tivahy:

sicasnd kvalitu ovzdusia, trendy a projekcie do roku 2015
a neskor;

rozsah na dalSie zniZovanie znedistujiicich emisii zo vSet-
kych relevantnych zdrojov a mozné prinosy zavedenia limit-
nych hodnét pre znedistujice litky uvedené v prilohe I,
zameranych na zniZenie rizika pre ludské zdravie, beric do
tvahy technickd uskuto¢nitelnost a ndkladovi efektivnost
a kazdi vyznamnua dodato¢nd ochranu zdravia a Zivotného
prostredia, ktora by to poskytlo;

vztahy medzi zneCistujicimi litkami a prilezitostami na
kombinované stratégie pre zlep3enie kvality ovzdusia v Spo-
locenstve a stvisiace ciele;

sicasné a budice poziadavky na informovanie verejnosti
a na vymenu informdcii medzi clenskymi $titmi a Komi-
siou;

skisenosti ziskané pri uplatiiovani tejto smernice v ¢len-
skych $tatoch a najmi podmienky, za ktorych sa uskutocnilo
meranie, ako je uvedené v prilohe II;

sekunddrne ekonomické prinosy pre Zivotné prostredie
a zdravie pri zniZovani emisii arzénu, kadmia, ortuti, niklu
a polycyklickych aromatickych uhlovodikov v rozsahu,
v akom sa daju posudit;

tickych uhlovodikov ako napr. fluorantén.

Z hladiska najnovsieho vedeckého a technického vyvoja Komisia
tiez preskiima ucinky arzénu, kadmia a niklu na ludské zdravie,
s cielom kvantifikovat ich genotoxickd karcinogénnost. Po
zohladneni opatreni prijatych podla stratégie pre ortuf Komisia
tiez zvazi, ¢i by bolo prinosné uskuto¢nit dalsie kroky, tykajtice
sa ortuti, bertic do tvahy technickii uskutocnitelnost a ndkla-
dovii efektivnost a kazdd vyznamnd dodatoénti ochranu zdravia
a zivotného prostredia, ktord by sa tym poskytla.

3. S cielom dosiahnut trovne koncentricii v okolitom
ovzdusi, ktoré by dalej znizovali $kodlivé Gcinky na ludské zdra-
vie a viedli by k vysokej tGrovni ochrany Zivotného prostredia
ako celku, zohladiujtc technickt uskutoénitelnost a nakladovi
efektivnost daldej Cinnosti, spravu uvedenti v odseku 1 modzu
sprevadzat, ak je to vhodné, ndvrhy na zmeny a doplnenia tejto
smernice, ktoré by zohladtiovali najmi vysledky ziskané v stlade
s odsekom 2. Okrem toho Komisia zvazi reguldciu depozicie
arzénu, kadmia, ortuti, niklu a $pecifickych polycyklickych aro-
matickych uhlovodikov.

Cldnok 9

Sankcie

Clenské $taty stanovia sankcie uplatnitelné na porusenia vnitro-
Statnych ustanoveni prijatych podla tejto smernice a prijmd
vSetky opatrenia na zabezpelenie ich vykondvania. Stanovené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzujice.

Clanok 10

Vykondvanie

1. Clenské taty uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s touto
smernicou najneskor do 15. februdra 2007. Bezodkladne o tom
informuji Komisiu.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské Stity.
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2. Clenské stity ozndmia Komisii znenia hlavnych ustanoven{
vnutrodtitnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Clanok 11

Nadobudnutie ti¢innosti

Této smernica nadobuida tic¢innost dvadsiatym diiom nasleduju-
cim po dni jej uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 12

Adresati

Tato smernica je urCend clenskym $titom.

V Strasburgu 15. decembra 2004

Za Eurdpsky parlament
predseda
J. P. BORRELL FONTELLES

Za Radu
predseda
A. NICOLAT
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PRILOHA [

Cielové hodnoty pre arzén, kadmium, nikel a benzo(a)pyrén

Znedistujtica litka Cielova hodnota (')
Arzén 6 ng/m’
Kadmium 5 ng/m’
Nikel 20 ng/m’
Benzo(a)pyrén 1 ng/m’

(*) Pre celkovy obsah vo frakcii PM,, priemerne za kalenddrny rok.
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PRILOHA II

Urcenie poziadaviek na hodnotenie koncentricii arzénu, kadmia, niklu a benzo(a)pyrénu v okolitom ovzdusi
v z6éne alebo aglomericii

Horné a dolné medze na hodnotenie

Pouzijii sa tieto horné a dolné medze na hodnotenie:

Arzén Kadmium Nikel B(a)P
Hornd medza na hodnotenie 60 % 60 % 70 % 60 %
v percentdch cielovej hodnoty (3,6 ng/m’) (3 ng/m’) (14 ng/m’) (0,6 ng/m’)
Dolnd medza na hodnotenie 40% 40% 50 % 40 %
v percentdch cielovej hodnoty (2,4 ngjm’) (2 ngfm’) (10 ng/m’) (0,4 ng/m’)

Urcenie prekroceni hornych a dolnych medzi na hodnotenie

Prekrocenia hornych a dolnych medzi na hodnotenie sa urcuji na zdklade koncentrécii pocas predchddzajicich pia-
tich rokov, ak sti k dispozicii dostatoéné tidaje. Medza na hodnotenie sa povazuje za prekrocend, ak bola prekrocend
aspon pocas troch kalenddrnych rokov z tychto predchddzajicich piatich rokov.

Ak st k dispozicii tidaje za menej ako pit rokov, clenské $tity mozu kombinovat kritke meracie kampane pocas
obdobia roku a na miestach, ktoré st pravdepodobne typické pre najvyssie drovne znecistenia s vysledkami ziska-
nymi z informdcif z emisnych inventiir a modelovania, aby urcili prekrocenia hornych a dolnych medzi na hodnote-

nie.
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PRILOHA 1II

Umiestnenie a minimdlny pocet vzorkovacich miest na meranie koncentricii v okolitom ovzdusi a rychlosti

depozicie
Umiestiiovanie merania v makromeradle
Vzorkovacie miesta sa vyberaju tak, aby:

— poskytli ddaje o oblastiach v zénach a aglomerdcidch, kde je pravdepodobne obyvatelstvo priamo alebo
nepriamo vystavené najvy$sim koncentrdcidm v priemere za kalenddrny rok,

— poskytli Gidaje o Grovniach v ostatnych oblastiach v zénach a aglomerdcidch, ktoré sii reprezentativne z hladiska
vystavenia bezného obyvatelstva,

— poskytli tidaje o rychlosti depozicie, ktoré predstavujii nepriame vystavenie obyvatelstva prostrednictvom potra-
vinového retazca.

Vzorkovacie miesta sa umiestnia vo vieobecnosti tak, aby sa predilo meraniu v rdmci velmi malych mikroprostredi
v ich bezprostrednej blizkosti. Ako usmernenie, vzorkovacie miesto by malo byt umiestnené tak, aby reprezentovalo
kvalitu ovzdusia v okolitych oblastiach nie mensich ako 200 m” v miestach zameranych na dopravu a najmenej
250 m x 250 m, v priemyselnych miestach, ak je to realizovatelné, a niekolko kilometrov tvorcovych v mestskych
pozadovych miestach.

Kde je cielom hodnotit pozadové drovne, vzorkovacie miesto by nemalo byt ovplyviiované aglomerdciami alebo
priemyselnymi miestami v jeho blizkosti, t. j. miesta blizsie ako niekolko kilometrov.

Kde sa md vyhodnotit podiel z priemyselnych zdrojov, asponi jedno vzorkovacie miesto sa umiestni v najblizsej obyt-
nej oblasti po vetre od zdroja. Kde nie je zndma koncentrécia pozadia, dodatocné vzorkovacie miesto sa umiestni
v smere prevlddajiiceho vetra. Najmi tam, kde sa uplatiiuje ¢ldnok 3 ods. 3, by sa vzorkovacie miesta mali umiestnit
tak, aby sa dalo monitorovat uplatiiovanie BAT.

Vzorkovacie miesta maji byt tieZ, tam kde je to mozZné, reprezentativne s ohladom na podobné lokality, ktoré sa
nenachddzaju v bezprostrednej blizkosti. Majii sa umiestiiovat, kde je to vhodné, spolu so vzorkovacimi miestami na
PM,,.

Umiestfiovanie merania v mikro meradle
Pokial je to uskuto¢nitelné, mali by sa dodrzat nasledujice pokyny:

— pridenie okolo vstupného otvoru vzorkovacej sondy musi byt neobmedzené, bez prekdzok, ktoré mozu ovplyv-
nit prid vzduchu v okoli vzorkovacieho zariadenia (obvykle niekolko metrov od budov, balkénov, stromov
a inych prekazok, a ak ide o odberové body, ktoré reprezentuji kvalitu ovzdusia v linii zdstavby, aspoil 0,5 m

od najblizsej budovy),

— vo vieobecnosti bod vstupného otvoru vzorkovacej sondy by mal byt medzi 1,5 m (dychacia z6na) a 4 m nad
zemou. Za istych okolnosti sa mozu umiestnit vysSie (do 8 m). Vyssie umiestnenie moZe byt tiez vhodné, ak
stanica reprezentuje velki oblast,

— vstupny otvor sondy by nemal byt umiestneny v bezprostrednej blizkosti zdrojov, aby sa predislo priamemu
odberu emisii, ktoré nie st zmiesané s okolitym ovzdusim,

— vystupny otvor sondy by sa mal umiestnt tak, aby sa predislo recirkuldcii vypastaného vzduchu do vstupného
otvoru sondy,

— umiestnenie vzorkovacich miest orientovanych na dopravu ma byt asponn 25 m od okraja velkej krizovatky
a aspont 4 m od stredu najblizsicho dopravného pdsu; vstupné otvory by sa mali umiestnit tak, aby reprezento-
vali kvalitu ovzdusia blizko linie zdstavby,

— na meranie depozicie vo vidieckych pozadovych oblastiach sa pouZijii usmernenia a kritéria EMEP do tej miery,
pokial je to praktické a ked tieto prilohy neustanovujii inak.
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Do tvahy mozno brat aj tieto faktory:

— interferujiice zdroje,

— bezpecnost,

— pristup,

— dostupnost elektrickej energie a telefénneho spojenia,
— viditelnost miesta vo vztahu k jeho okoliu,

— bezpecnost verejnosti a obsluhy,

— moznost umiestnenia roznych odberovych bodov pre rozliéné znecistujiice latky,

— plénovacie poziadavky.

Dokumenticia a kontrola vyberu vzorkovacieho miesta

Postup pri vybere umiestiiovania sa by sa mal tple zdokumentovat v jeho klasifikacnej faze takymi prostriedkami,
ako sti fotografie okolia s vyznacenymi svetovymi stranami a podrobné mapy. Lokality sa kontroluji v pravidelnych
intervaloch a vybavuji sa novou dokumenticiou tak, aby sa zabezpedila platnost vyberovych kritérii pocas celého

obdobia.

Kritérid na urcenie poctu vzorkovacich miest stileho merania koncentricii arzénu, kadmia, niklu a ben-

zo(a)pyrénu v okolitom ovzdusi

Minimélny pocet vzorkovacich miest stdleho merania na hodnotenie dodrziavania cielovych hodnét pre ochranu
Tudského zdravia v zonach a aglomerdcidch, kde je stile meranie jedinym zdrojom informéci.

a)  Plosné zdroje

Obyvatelstvo Ak maximélne koncentracie prekracuji hornd Ak st maximélne koncentrdcie medzi hornou
aglomerficie alebo medzu na hodnotenie (') a dolnou medzou na hodnotenie
\4 tZi;)f:())’ch) As, Cd, Ni B(a)P As, Cd, Ni B(a)P
0 - 749 1 1 1 1
750 -1999 2 2 1 1
2000 - 3749 2 3 1 1
3750 - 4749 3 4 2 )
4750-5999 4 5 2 2
> 6 000 5 5 2 2

(") M4 zahfat aspon jednu mestsk pozadovii stanicu a pre benzo(a)pyrén tiezjednu stanicu orientovant na dopravu, za pred-

pokladu, Ze to nezvysi pocet vzorkovacich miest.

b)  Bodové zdroje

Na hodnotenie znecistenia v blizkosti bodovych zdrojov by sa pocet vzorkovacich miest stileho merania mal
urcit po zohladneni hustoty emisii, pravdepodobného rozptylenia ldtok znecistujicich okolité ovzdusie a moz-

ného vystavenia obyvatelstva.

Vzorkovacie miesta by sa mali umiestnit tak, aby bolo mozné monitorovat uplatfiovanie BAT definovanych

v ¢ldnku 2 ods. 11 smernice 96/61ES.
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PRILOHA IV

Ciele v kvalite ddajov a poZiadavky na modely kvality ovzdusia

I Ciele v kvalite ddajov

Nasledujtice ciele v kvalite idajov s uvedené ako usmernenie na zabezpecenie kvality.

Polycyklické aroma-
Benzo(a)pyrén Arzén, kadmium tické uhlovodiky iné Celkovd depozicia
pyT a nikel ako benzo(a)pyrén, va dep
celkové plynnd ortut
— Nepresnost
Stale a indikativne merania 50 % 40 % 50 % 70 %
Modelovanie 60 % 60 % 60 % 60 %
— Minimalny pocet tdajov 90 % 90 % 90 % 90 %
— Minimdlne ¢asové pokrytie
Stale merania 33% 50 %
Indikativne merania (¥) 14 % 14 % 14 % 33 %

() Indikativne merania sti merania, ktoré sa vykonévajii so zniZzenou pravidelnostou, ale spiiajii ostatné ciele v kvalite tidajov.

Nepresnost (vyjadrend ako 95 % interval spolahlivosti) metéd pouzitych na hodnotenie koncentrcii okolitého
ovzdusia sa vyhodnoti v silade so zdsadami CEN Prirucky na vyjadrovanie neistdt pri meraniach (ENV 13005-
1999), metodikou ISO 5725:1994 a usmernenim uvedenym v CEN Sprave o kvalite ovzdusia — Postup odhadu neis-
toty referenénych metéd merania kvality okolitého ovzdusia (CR 14377:2002E). Percentd nepresnosti st uvedené pre
jednotlivé merania, z ktorych sa urobi priemer podla typického ¢asu odberu vzorky pre 95 % interval spolahlivosti.
Nepresnost merani sa interpretuje ako takd, ktord sa uplatiiuje v oblasti prislusnej cielovej hodnoty. Stéle a indika-
tivne merania sa musia rovinomerne rozlozit na cely rok, aby sa predislo skresleniu vysledkov.

Poziadavky na minimdlny zber tidajov a ¢asové pokrytie nezahffiaju straty ddajov v dosledku pravidelnej kalibrdcie
alebo beznej udrzby pristrojov. Dvadsatstyrihodinovy odber vzoriek sa vyZaduje na meranie benzo(a)pyrénu a dal-
sich polycyklickych aromatickych uhlovodikov. Pri dodrzani opatrnosti mozno jednotlivé vzorky odobraté v obdobi
do jedného mesiaca spdjat a analyzovat ako zlozenti vzorku za predpokladu, Ze metdda zabezpedi, aby boli vzorky
pocas tohto obdobia stabilné. Tri rovnorodé zliiceniny benzo(b)fluorantén, benzo(j)fluorantén, benzo(k)fluorantén
moze byt tazké analyticky rozlozit. V takychto pripadoch sa mozu oznamovat ako sticet. Doporucuje sa tiez dvad-
sattyrihodinovy odber vzoriek na meranie koncentracif arzénu, kadmia a niklu. Odber vzoriek sa musf rozlozZit rov-
nomerne na dni v tyZzdni a pocas roka. Na meranie rychlosti depozicie sa odportcaji mesacné alebo tyzdenné
odbery vzoriek pocas celého roka.

Clenské 3tity mozu robif len odber mokrej vzorky namiesto hromadnej, ak dokdzu, Ze rozdiel medzi nimi je do
10 %. Rychlosti depozicie by sa mali vieobecne uvddzat v ug/m? za den.

Clenské stity mozu uplatiovat mensie minimalne casové pokrytie, ako je uvedené v tabulke, ale nie mensie ako
14 % pre stile merania a 6 % pre indikativne merania za predpokladu, Ze mozu preukdzat, ze bude splnend 95 %
rozsirend nepresnost ro¢ného priemeru, vypocitand z cielov v kvalite tdajov v tabulke podla ISO 11222:2002 —
L~Stanovenie neistoty priemernej hodnoty vysledkov merani za dany ¢asovy interval pri meraniach kvality ovzdusia“.

II. Poziadavky na modely kvality ovzdusia

Kde sa na hodnotenie pouZziva model kvality ovzdusia, zostavia sa odkazy na popisy modelu a informdcie o nepres-
nosti. Nepresnost pri modelovani je definovand ako maximdalna odchylka nameranych a vypocitanych drovni kon-
centracie pocas celého roka, bez zohladfiovania nacasovania udalosti.
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III. Poziadavky na techniky objektivneho odhadu

Ak sa pouzivajii techniky objektivneho odhadu, nepresnost nesmie prekrocit 100 %.

Iv. Standardizicia

Pre latky, ktoré sa majii analyzovat vo frakcii PM,,, sa objem vzorky vztahuje na vonkajsie podmienky.



L 23/16

Uradny vestnik Eurépskej tnie

26.1.2005

11

PRILOHA V
Referen¢né met6dy na hodnotenie koncentricii v okolitom ovzdusi a rychlosti depozicie
Referenénd metdda na odber vzoriek a analyzu arzénu, kadmia a niklu v okolitom ovzdusi

Referenénd metdda na meranie koncentrécif arzénu, kadmia a niklu v okolitom ovzdusi je v stiCasnosti v normotvor-
nom procese v CEN a bude zaloZend na manudli pre odber PM,, vzoriek ekvivalentnom s EN 12341, s ndslednym
rozkladom vzoriek a analyzou prostrednictvom atdmovej absorpénej spektrometrie alebo ICP hmotnostnej spektro-
metrie. V pripade absencie normalizovanej CEN metédy mozu clenské 3tity pouzif vnutrostitne normalizované
metddy alebo normalizované ISO metddy.

Clensky $tdt mdze pouZit aj iné metédy, pri ktorych moze preukdzat, Ze poskytuji vysledky ekvivalentné s vyssie
uvedenou metddou.

Referenénd metéda na odber vzoriek a analyzu polycyklickych aromatickych uhlovodikov v okolitom
ovzdusi

Referenénd metdda na meranie koncentrdcii benzo(a)pyrénu v okolitom ovzdusi je v sticasnosti v normotvornom
procese v CEN a bude zaloZend na manudli pre odber PM,, vzoriek ekvivalentnom s EN 12341. V pripade absencie
normalizovanej CEN metédy pre benzo(a)pyrén alebo iné polycyklické aromatické uhlovodiky uvedené v ¢lanku 4
ods. 8 mozu clenské $tity pouzit vniitrostitne normalizované metédy alebo normalizované 1SO met6dy, akou je
ISO norma 12884.

Clensky stit moze pouzif aj iné metddy, pri ktorych moéze preukdzat, Zze poskytujii vysledky ekvivalentné s vyssie
uvedenou metédou.

Referenénd metdda na odber vzoriek a analyzu ortuti v okolitom ovzdusi

Referenénd met6da na meranie koncentracif celkovej plynnej ortuti v okolitom ovzdusi je automatizovand metéda
zaloZend na atémovej absorpcnej spektrometrii alebo atémovej fluorescencnej spektrometrii. V pripade absencie
normalizovanej CEN metédy mozu clenské $tity pouzit vnitrostitne normalizované metddy alebo normalizované
ISO metddy.

Clensky $tdt mdze pouZit aj iné metédy, pri ktorjch moze preukdzat, Ze poskytuji vysledky ekvivalentné s vyssie
uvedenou metédou.

Referentnd metdda na odber vzoriek a analyzu depozicie arzénu, kadmia, ortuti, niklua polycyklickych aro-
matickych uhlovodikov

Referencnd metdda na odber vzoriek deponovaného arzénu, kadmia, ortuti, niklu a polycyklickych aromatickych
uhlovodikov je zaloZend na expozicii cylindrickej nddoby pre depoziciu so Standardizovanymi rozmermi. V pripade
absencie normalizovanej CEN metody mozu ¢lenské $tity pouzit vnutrostitne normalizované metddy.

Referenéné techniky modelovania kvality ovzdusia
Referen¢né techniky modelovania kvality ovzdusia nie je mozné v sticasnosti urcit. Vsetky zmeny a doplnenia na pri-

sposobenie tohto bodu vedeckému a technickému pokroku musia byt prijaté v stlade s postupom ustanovenym
v clanku 6.
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(Akty, ktoryich uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY

z 22. decembra 2004

o uzavreti a dofasnom uplatiiovani Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou

konfedericiou, ktorou sa meni a dopliia Dohoda medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom

a Svajdiarskou konfedericiou z 22. jila 1972, pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na spracované
polnohospodirske vyrobky

(2005/45/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,
a najmi na ¢lanok 133 v spojeni s ¢ldnkom 300 ods. 2 a ¢ldn-
kom 300 ods. 4,

so zretelom na ndvrh Komisie,
kedZe:

(1) Rada splnomocnila Komisiu, aby vyjednavala so Svajciar-
skou konfederdciou o Dohode medzi Eurépskym spolo-
Zenstvom a Svajciarskou konfederdciou, ktorou sa meni
a doplina Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou z 22. jala 1972, pokial ide
o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospodar-
ske vyrobky.

(2)  Rozhodnutim Rady z 20. oktdbra 2004 (') a s vyhradou
jej uzavretia k neskorSiemu ddtumu sa dohoda podpisala
v mene Spolocenstva 26. oktobra 2004.

(3)  Dohoda ustanovuje jej docasné uplatiiovanie do na-
dobudnutia jej platnosti.

4y Dohoda by sa mala schvilit,

(')  Zatial’ neuverejnené v tradnom vestniku.

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfe-
deréciou, ktorou sa meni a doplia Dohoda medzi Eurépskym
hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou
z 22. jila 1972, pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na spraco-
vané polnohospoddrske vyrobky, sa tymto v mene SpoloCenstva
schvaluje.

Znenie dohody je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Pozicia, ktort mé prijat Spolocenstvo, pokial ide o rozhodnutia
alebo odportcania spolo¢ného vyboru, ktoré st zaloZené na
¢lanku 7 protokolu & 2 dohody, ur¢i Komisia.

Clanok 3

Predseda Rady vykond v mene Spolocenstva ozndmenie stano-
vené v clanku 5 ods. 1 dohody ().

)  Generilny sekretaridt Rady uverejni ddtum nadobudnutia platnosti
dohody v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Clanok 4

V sulade s ¢ldnkom 5 ods. 2 dohody a do nadobudnutia jej platnosti sa dohoda docasne uplatiiuje od 1. feb-
rudra 2005 za predpokladu, Ze vykondvacie opatrenia vymedzené v ¢lanku 5 ods. 4 protokolu €. 2 sa prijma
v rovnakom Case.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 22. decembra 2004

Za Radu
predseda
C. VEERMANN
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DOHODA

medzi Eurépskym spoloCenstvom a Svajciarskou konfedericiou, ktorou sa meni a dopliia Dohoda

medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom a Svajfiarskou konfedericiou z 22. jila 1972,
pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospodirske vyrobky

EUROPSKE SPOLOCENSTVO, dalej len ,Spolocenstvo*,

na jednej strane a

SVAJCIARSKA KONFEDERACIA, dalej len ,Svajciarsko,

na strane druhej,

dalej spolu len ,zmluvné strany*,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jdla

1972 a spolocné vyhlasenie o dalsich rokovaniach, ktoré st pripojené k zavere¢nym aktom dohdd medzi Eurépskymi spo-

logenstvami a ich ¢lenskymi $tétmi a Svajciarskou konfederdciou, ktoré boli podpisané v Luxemburgu 21. jina 1999,

BERUC DO UVAHY, Ze Protokol & 2 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfede-

riciou z 22. jula 1972, dalej len ,dohoda“, by sa mal aktualizovat v sdlade s vysledkami Uruguajského kola a upravit,

pokial ide o rozsah produktov,

BERUC DO UVAHY, Ze obchodné toky medzi Svajciarskom a novymi clenskymi $titmi by sa po rozsireni Eurdpskej tinie
mali zachovat,

ZELAJUC SI zlepsit reciprocny pristup spracovanych polnohospodarskych produktov na trh,

SO ZRETELOM NA Dohodu vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spoloenstvom na jednej strane a Svajciarskou
konfederdciou na strane druhej o Protokole ¢. 2 k Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciar-

skou konfederdciou zo 17. marca 2000,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

Dohoda sa tymto meni a doplia takto:

Priloha I k dohode sa nahrddza novou prilohou I, ktord je
pripojend k tejto dohode ako priloha ¢. 1.

Protokol ¢ 2 k dohode sa nahrddza novym protokolom
¢. 2, ktory je pripojeny k tejto dohode ako priloha ¢. 2.

Clanok 2

Nadobudnutim platnosti tejto dohody sa zrusujii tieto dohody:

— Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurépskym spolo-

enstvom na jednej strane a Svajciarskou konfederdciou na
strane druhej o Protokole ¢. 2 k Dohode medzi Eurdpskym
hospodérskym spolocenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
z0 17. marca 2000,

— vymena listov medzi Eurépskou komisiou a Svajiarskou
federdlnou administrativou o dojednaniach urfenych na
zlepSenie transparentnosti rozli¢nych cenovych kompenzac-
nych opatreni, uplatiiovanych Eurépskym spolocenstvom
a Svajciarskom, ktoré ovplyviiujii obchod so spracovanymi
polnohospodarskymi vyrobkami, na ktoré sa vztahuje proto-
kol ¢. 2 z 29. novembra 1988.

Clanok 3

Prilohy k tejto dohode vrdtane tabuliek a dodatkov k tabulkdm
a dodatok k protokolu ¢. 2 tvoria neoddelitelnt stcast dohody.

Cldnok 4

1. Tato dohoda sa uplatiiuje na jednej strane na tizemia, na
ktoré sa uplatiiuje Zmluva o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
za podmienok ustanovenych touto zmluvou, a na strane druhej
na tizemie Svajciarska.

2. Této dohoda sa tiez uplatfiuje na tzemie Lichtenstajnského
knieZatstva, pokial existuje colnd tinia so Svajciarskom.
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Clanok 5

1. Zmluvné strany schvdlia tito dohodu v silade so svojimi
vlastnymi postupmi. Nadobudne platnost dilom nasledujiicim
po dni, ked si zmluvné strany navzdjom ozndmia ukoncenie
svojich prislusnych postupov potrebnych na tento tcel.

2. Az do ukoncenia ratifika¢nych postupov uvedenych
v odseku 1 uplatiuji zmluvné strany tiito dohodu od prvého
dna $tvrtého mesiaca po ddtume jej podpisania za predpokladu,
Ze vykondvacie opatrenia, ako st uvedené v ¢lanku 5 ods. 4 pro-
tokolu €. 2, sa prijma k tomu istému ddtumu.

Cldnok 6

1. Této dohoda je vyhotovend dvojmo v anglickom, ceskom,
dénskom, estonskom, finskom, franctzskom, gréckom, holand-
skom, litovskom, loty$skom, madarskom, nemeckom, polskom,
portugalskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom
a talianskom jazyku, pricom kazdé znenie je rovnako autentické.

2. Znenie v maltskom jazyku sa autentifikuje zmluvnymi stra-
nami na zdklade vymeny listov. Je rovnako autentické ako zne-
nia v jazykoch uvedenych v ods. 1.

NA DOKAZ TOHO podpisani splnomocneni zdstupcovia podpisali tito dohodu.

Hecho en Luxemburgo, el veintiséis de octubre de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacétého Sestého fijna dva tisice Ctyfi.

Udferdiget i Luxembourg den seksogtyvende oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am sechsundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekiimne kuuendal pdeval Luxembourgis.

Eywe ato AouEepfolpyo, otig ikoot €& Oxtwfpiou duo yhiades teooepa.

Done at Luxembourg on the twenty-sixth day of October in the year two thousand and four.

Fait a Luxembourg, le vingt-six octobre deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addi ventisei ottobre duemilaquattro.

Luksemburga, divi tiikstosi ceturta gada divdesmit sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety spalio dvidesimt Sesta diena Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettSezer negyedik év oktéber havanak huszonhatodik napjan.

Maghmula fil-Lussemburgu fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Luxemburg, de zesentwintigste oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Luksemburgu w dniu dwudziestym szdstym pazdziernika roku dwutysigcznego czwartego.
Feito no Luxemburgo, em vinte e seis de Outubro de dois mil e quatro.

V Luxemburgu dvadsiateho Siesteho oktébra dvetisicstyri.

V Luxembourgu, dne Sestindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ §tiri.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenikuudentena péivind lokakuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjitte oktober tjugohundrafyra.



26.1.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L2321

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fallesskab
Firr die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoemnaikn Kowdmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera

(VL
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PRILOHA 1
LPRILOHA I

Zoznam vyrobkov uvedeny v ldnku 2 bode i) dohody

Ciselny znak HS Opis tovaru

2905 43 — — Manitol

2905 44 — — D-glucitol (sorbitol)

3501 Kazeiny, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje:

3501 10 — Kazein

Ex 3501 90 - Ostatné:

— Iné ako kazeinové gleje

3502 Albuminy (vritane koncentrdtov dvoch alebo viacerych srvatkovych proteinov, obsahujicich viac ako
80 % hmotnosti srvitkovych proteinov, pocitanych v susine), albumindty a iné derivaty albuminu:
— Vaje¢ny albumin:

3502 11 — — Suseny

350219 - — Ostatny

3502 20 — Mlie¢ny albumin vritane koncentrdtov dvoch alebo viacerych srvitkovych proteinov

3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzelatinizované alebo esterifikované kroby); gleje
na bdze skrobu alebo dextrinu, alebo ostatnych modifikovanych skrobov

3809 Pripravky na tpravu povrchu, na apretovanie, pripravky na zrychlenie farbenia alebo ustdlenie farbiv
a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridld) pouzivané v textilnom, papierenskom, kozZiar-
skom a podobnom priemysle, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

3809 10 — Na podklade skrobovych latok

3823 Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin; technické mastné alkoholy:
— Technické monokarboxylové mastné kyseliny; oleje z rafindcie kyselin:

382311 — — Kyselina stearovd

382312 — — Kyselina olejovd

382319 — — Ostatné

382370 — Priemyselné mastné alkoholy

3824 60 — Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44

5301 Lan, surovy alebo spracovany, ale nespradeny; lanovd kadel a odpad (vritane odpadu z priadze
a trhaného materidlu)

5302 Pravé konope (Canabis sativa L.), surové alebo spracované, ale nespradené; kadel a odpad z pravych

konopfi (vritane odpadu z priadze a trhaného materialu)”
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PRILOHA 2
PROTOKOL ¢. 2
o niektorych spracovanych polnohospodirskych vyrobkoch
Cldnok 1 2. Svajciarsky dovozny rezim na produkty uvedené

Vseobecné zdsady

1. Ustanovenia tejto dohody sa vztahujii na vyrobky uvedené
v tabulkdch I a II, pokial nie je v tomto protokole $pecifikované
inak.

2. Najmid v suvislosti s tymito produktmi nesmd zmluvné
strany vymerat dovozné clo ani poplatky s rovnocennym ucin-
kom vritane polnohospodarskych zloziek, ani udelit vyvozné
néhrady ani Ziadne iné néhrady, odpustenie alebo neuhradenie,
Ciasto¢ne alebo tplne, cla alebo poplatkov, ktoré maji rovno-
cenny ucinok.

3. Ustanovenia tohto protokolu sa podobne uplatiiuji na
Lichtenstajnské kniezatstvo, pokial sa na Lichtenstajnské kniezat-
stvo vztahuje Protokol ¢. 3 k Dohode o Eurépskom hospodar-
skom priestore.

Clanok 2

Uplatiiovanie cenovych kompenzaénych opatreni

1. Na to, aby sa zohladnili rozdiely v ndkladoch na polnohos-
podérske suroviny pouzivané pri vyrobe produktov uvedenych
v tabulke I, dohoda nevylu¢uje uplatiovanie cenovych kompen-
zatnych opatreni na tieto produkty; to znamend spoplatnenie
polnohospodérskych zloziek pri dovoze a udelenie vyvoznych
nahrad alebo udelenie, odpustenie alebo neuhradenie, &iasto¢né
alebo tplné, cla alebo poplatkov s rovnocennym tcinkom.

2. Ak zmluvnd strana uplatiiuje interné opatrenia, ktoré zni-
Zuju cenu surovin pre spracovatelské odvetvia, tieto opatrenia sa
musia zohladnit pri vypocte ¢iastok cenovych kompenzicii.

Cldnok 3
Cenové kompenzaéné opatrenia na dovoz

1. Svajciarske zdkladné Ciastky pre polnohospodérske suro-
viny, zohladnené pri vypocte polnohospodérskej zlozky na
dovoz, nesmii presiahnut rozdiel medzi $vajciarskou domécou
referen¢nou cenou a domdcou referencnou cenou Spolocenstva
pre prislusnd polnohospodarsku surovinu ani $vajciarske
dovozné clo skuto¢ne uplatfiované na polnohospoddrske suro-
viny, ak sa dovazaju ako také.

v tabulke I je ustanoveny v tabulke IV.

3. Ak je 3$vajciarska doméca referen¢nd cena nizSia ako
domdca referenénd cena Spololenstva, Spolocenstvo moze
zaviest cenové kompenzaéné opatrenia, ako si ustanovené
v ¢ldnku 2, to znamend spoplatnenie polnohospodérskych zlo-
ziek pri dovoze, v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1460/96 a neskor-
§imi nariadeniami.

Cldnok 4
Cenové kompenzacné opatrenia na vyvoz

1. Svajciarske vyvozné nahrady alebo ndhrady, odpustenie
alebo neuhradenie, Ciastoéné alebo tplné, cla alebo poplatkov
s rovnocennym u¢inkom za vyvoz produktov uvedenych
v tabulke I do Spolocenstva nepresiahne rozdiel medzi $vajéiar-
skou domdcou referencnou cenou a domdcou referenénou
cenou Spolocenstva polnohospoddrskych surovin pouzivanych
na vyrobu tychto produktov, nisobenou skutoéne pouZitymi
mnozstvami. Ak sa $vajciarska doméca referencnd cena rovnd
alebo je nizsia ako doméca referenénd cena Spolocenstva, $vaj-
Ciarske vyvozné ndhrady alebo nédhrady, odpustenie alebo
neuhradenie, Ciastocné alebo 1plné, cla alebo poplatkov s rovno-
cennym G¢inkom sa rovnaji nule.

2. Ak je 3vajciarska domdca referencnd cena nizsia ako
domdca referenénd cena Spololenstva, Spolofenstvo moze
zaviest cenové kompenzaéné opatrenia, ako si ustanovené
v ¢lanku 2, ktoré udelujii vyvozné ndhrady v stlade s nariade-
nim (ES) ¢ 1520/2000 a neskorsimi nariadeniami alebo ktoré
udelujii ndhrady, odpustenie alebo neuhradenie, Ciastocné alebo
tplné, cla alebo poplatkov s rovnocennym tcinkom.

3.V pripade cukru (polozky HS 1701, 1702 a 1703) pouzi-
tého na vyrobu produktov uvedenych v tabulke I a tabulke 1I
nesmd zmluvné strany udelif Ziadne vyvozné ndhrady ani
nahrady, odpustenie alebo neuhradenie, ¢iastocné alebo dplné,
cla alebo poplatkov s rovnocennym tcinkom.

Cldnok 5
Referencné ceny

1.V tabulke IIl sG uvedené domdce referen¢né ceny polnohos-
podérskych surovin Spolocenstva a Svajciarska, ktoré st uve-
dené v ¢ldnkoch 3 a 4.



L 23/24

Uradny vestnik Eurépskej tnie

26.1.2005

2. Zmluvné strany pravidelne, aspofi raz ro¢ne, poskytnt spo-
lotnému vyboru domdce referencné ceny vietkych surovin, na
ktoré sa uplatiuji cenové kompenzaéné opatrenia. Doméce
referenéné ceny, ktoré sa poskytni, odrdZajii skuto¢nii cenovii
situdciu na Gzemi zmluvnej strany. St to ceny, ktoré spracovatel-
ské odvetvia bezne platia na trovni velkoobchodu alebo vyroby.
Ak je polnohospodarska surovina dostupnd pre spracovatelsky
priemysel alebo jeho Cast za cenu, ktord je nizsia ako zvycajnd
cena na domdcom trhu, poskytnuté domdce referencné ceny sa
musia zodpovedajicim sposobom upravit.

3. Spolo¢ny vybor stanovi domdce referenéné ceny a cenové
rozdiely pre polnohospodirske suroviny uvedené v tabulke III
na zéklade informcii poskytnutych ttvarmi Komisie a Svajciar-
skou federdlnou administrativou. Ak je to potrebné na uchova-
nie relativnych preferenénych rozpiti, zdkladné Ciastky
polnohospodérskych surovin uvedenych v tabulke IV sa upravia.

4. Spolo¢ny vybor preskima doméce referencné ceny polno-
hospodarskych surovin uvedené v ¢lankoch 3 a 4, ktoré st uve-
dené v tabulke 111, este pred uplatiiovanim tohto protokolu.

Cldnok 6

Osobitné ustanovenia o administrativnej spoluprici

Osobitné ustanovenia o administrativnej spolupréci s upravené
v dodatku k tomuto protokolu.

Cldnok 7

Zmeny a doplnenia

Spolo¢ny vybor moéze rozhodnit o zmene a doplneni tabuliek,

dodatkov k tabulkdm a dodatku pripojenom k tomuto proto-
kolu.

TABULKA 1

Produkty podliehajiice cenovym kompenzaénym opatreniam

Ciselné znaky HS

Opis tovaru

0403 Cmar, kyslé mlieko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo acidofilné mlicko a smotana,

tiez koncentrované alebo obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidld, alebo ochutené, alebo obsahu-
juce pridané ovocie, orechy alebo kakao:

.10 — Jogurt:
ex .10 — — Ochuteny alebo obsahujtici pridané ovocie, orechy alebo kakao
.90 — Ostatné:
ex .90 — — Ochutené alebo obsahujtce pridané ovocie, orechy alebo kakao
0405 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka; mlie¢ne ndtierky:
.20 — Mlie¢ne natierky:
ex .20 - S hmotnostnym obsahom tuku 39 % alebo viac, ale menej ako 75 %
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo ZivociSnych alebo rastlinnych tukov alebo olejov, alebo frak-

cif roznych tukov, alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky 1516:

.10 — Margarin okrem tekutého margarinu:
ex .10 — — Obsahujtci viac ako 10 %, ale nie viac ako 15 % hmotnosti mlie¢nych tukov
.90 - Ostatné:
ex .90 — — Obsahujtci viac ako 10 %, ale nie viac ako 15 % hmotnosti mlie¢nych tukov
1704 Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolddy), neobsahujtice kakao
1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtce kakao
1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky, hrubej a hladkej, skrobu alebo sladovych vytazkov,

neobsahujiice kakao alebo obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru poloziek 0401 az
0404, neobsahujtce kakao alebo obsahujice menej ako 5 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté

1902 Cestoviny, tiez varené alebo plnené (misom alebo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako 3pagety,

makarony, rezance, $iroké rezance, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez pripraveny
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Ciselné znaky HS

Opis tovaru

1904
1905
2004
.10
ex .10
2005
.20
ex .20
2008
11
ex .11
2101
12
ex .12
.20
ex .20
2103
.20
.90
ex .90
2104
2105
2106
.10

Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim obilia alebo inych obilnych produktov
(napr. prazené kukuricné vlocky); obilie (iné ako kukurica) v zrndch alebo vo forme vlociek alebo
inak spracované zrno (okrem mdky), predvarené alebo inak pripravené, inde nespecifikované ani
nezahrnuté

Chlieb, zdkusky, kolace, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tieZ obsahujice kakao; hostie, prazdne
oblatky pouzivané na farmaceutické ticely, ryzové cesto a podobné vyrobky

Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazend,
ind ako vyrobky polozky 2006:

— Zemiaky:
- — Vo forme muky, krupice alebo vlociek

Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazend,
ind ako vyrobky polozky 2006:

— Zemiaky:
— Vo forme miky, krupice alebo vlociek

Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez obsahujiice pridany
cukor alebo iné sladidld, alebo alkohol, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

— Orechy, arasidy a iné semend, tieZ spolu zmieSané:
— — Arasidy:
- — — Arasidové maslo

Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy, ¢aju alebo maté a pripravky na zdklade tychto vyrobkov alebo
na zéklade kdvy, Caju alebo maté; prazend cakanka a ostatné prazené ndhradky a vytazky, esencie
a koncentrdty z nich:

— Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencii alebo kon-
centratov, alebo na zéklade kévy:

— — Pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif alebo koncentrdtov, alebo na zaklade kavy:

— — — Obsahujtice v hmotnosti 1,5 % alebo viac mlie¢nych tukov, 2,5 % alebo viac mlie¢nych bielko-
vin, 5 % alebo viac cukru alebo 5 % alebo viac skrobu

— Vytazky, esencie a koncentrity z Caju alebo maté a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esenci
alebo koncentrdtov, alebo na zéklade ¢aju alebo maté:

— Obsahujtce v hmotnosti 1,5 % alebo viac mlie¢nych tukov, 2,5 % alebo viac mlie¢nych bielkovin,
5 % alebo viac cukru alebo 5 % alebo viac Skrobu

Omidcky a pripravky na omdcky; nakladacie zmesi a zmesi korenin; hor¢i¢nd mucka a prasok a pri-
pravend hordica:

— Kecup a ostatné paradajkové omacky

- Ostatné:

— — Iné ako mangové ,chutney*, tekuté

Polievky a bujony a pripravky na ne; homogenizované zlozené potravinové pripravky
Zmrzlina a podobné vyrobky, tiez obsahujice kakao

Potravinové pripravky, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:

— Bielkovinové koncentréty a bielkovinové texturované latky:
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Ciselné znaky HS

Opis tovaru

ex .10

.90

2208

ex .90

3501

10

.90

ex .90

— — Obsahujtce viac ako 1 % mliecnych tukov, 1 % inych tukov alebo viac ako 5 % cukrov
— Ostatné

Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niZ$im ako 80 % vol; destilaty,
likéry a ostatné lichovinové ndpoje:

— Iné ako etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom nizsim ako 80 % vol
a iné ako koncentrované grapefruitové stavy obsahujiice pridané destilaty

Kazein, kazeindty a iné derivaty kazeinu; kazeinové gleje
- Kazein
- Ostatné:

— — Iné ako kazeinové gleje

TABULKA II

Volne obchodovatelné produkty

Ciselné znaky HS

Opis tovaru

0501
0502
0503
0505
10
ex 90
0506
0507
0508
ex 00
0509
0510
0710
40
0711
90
ex 90

Ludské vlasy, nespracované, tieZ prané alebo ¢istené; odpad z Iudskych vlasov

Svinské, kancie alebo diviacie Stetiny a chlpy; jazvecie chlpy a ostatné chlpy na vyrobu kief alebo $tet-
cov; odpad z takychto Stetin alebo chlpov

Konské vldsie a odpad z konského vldsia, tiez ulozené vo vrstvich, tiez s podlozkou

Koza a iné Casti vtacieho tela, s perim alebo pdperim, vtdcie perie a Casti vtacieho peria (tieZ pristrih-
nuté) a paperie, inak neopracované ako Cistené, dezinfikované alebo pripravené na konzerviciu; pré-
ok a odpad z vticieho peria alebo jeho casti

— Perie z druhov pouzivanych na vypchdvanie, paperie

— Ostatné (iné ako na kfmenie)

Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku, jednoducho upravené (ale neprirezané do tvaru),
upravené kyselinou alebo odZelatinizované; prach a odpad z tychto produktov

Slonovina, korytnacina, kostice a fazy velryb, rohy, parohy, kopytd, paznechty, paziry a zobdaky,
neopracované alebo jednoducho upravené, ale neprirezané do tvaru; prach a odpad z tychto produk-
tov

Koraly a podobné materidly, neopracované alebo jednoducho upravené, ale nie inak opracované;
ulity, lastiiry a panciere mikkysov, korovcov alebo ostnokozcov a sépiové kosti, neopracované alebo
jednoducho upravené, ale neprirezané do tvaru; prach a odpad z tychto produktov:

— Iné ako na kfmenie

Prirodné $pongie Zivocisneho povodu

Ambra, kaastoreum, cibet a pizmo; kantaridy; zI¢, tiez suSend; Zlazy a iné ZivociSne produkty pouzi-
vané na pripravu farmaceutickych vyrobkov, Cerstvé, chladené, mrazené alebo inak docasne konzer-
vované

Zelenina, mrazena:

— Sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata)

Zelenina docasne konzervovand (napr. v plynnom oxide siri¢itom, v slanom naleve, v sirenej vode
alebo inych konzerva¢nych roztokoch), ale v tomto stave nevhodnd na bezprostrednt konzuméciu:

— Ostatna zelenina; zeleninové zmesi:

— — Sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata)
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Ciselné znaky HS

Opis tovaru

0901
0902
0903
1212
ex 20
1302
1401
1402
1403
1404
10
20
ex 90
1505
ex 00
1516
20
ex 20
1517
90
ex 90
1518
ex 00
1520
1521
1522

Kdva, tiez praZend alebo bez kofeinu; kdvové plevy a Supky; kdvové ndhradky obsahujice kdvu
v akomkolvek pomere

Caj, tiez aromatizovany
Maté

Svitojansky chlieb, riasy a iné chaluhy, cukrovd repa a cukrovd trstina, Cerstvé, chladené, mrazené
alebo susené, tiez mleté; kostky a jadrd plodov a iné rastlinné produkty (vrtane neprazenych kore-
fiov ¢akanky odrody Cichorium intybus sativum) druhov pouzivanych hlavne na ludskd konzuméciu,
inde nespecifikované ani nezahrnuté:

— Riasy a ostatné chaluhy (iné ako na kfmenie)

Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pektindty a pektdty; agar-agar a ostatné slizy a zahusto-
vadld, tiez modifikované, ziskané z rastlinnych produktov

Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na pletenie (napr. bambus, trstina, sitina, vibové pri-
tie, rafia, obilnd slama Cistend, bielend alebo farbend a lipova kora)

Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na vypchdvanie (napriklad kapok, africké trdva, ras-
tlinné vlikna, morskad tréva), tieZ vrstvené na podlozkéch alebo bez podporného materidlu

Rastlinné materidly druhov pouzivanych hlavne na vyrobu metiel alebo kief (napr. cirok, piasava, pyr
plazivy, istle), tiez v pradendch alebo vo zvizkoch

Rastlinné produkty, inde nespecifikované ani nezahrnuté

— Rastlinné suroviny druhov pouzivanych hlavne na farbenie alebo na vy¢ifiovanie
— Bavlna linters

— Ostatné (iné ako na kfmenie)

Tuk z ovéej viny a tukové latky z neho ziskané (vratane lanolinu):

— Iné ako na kimenie

Zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, Ciastocne alebo tplne hydrogenované, interesterifi-
kované, reesterifikované alebo elaidinizované, tiez rafinované, ale inak neupravené:

— Rastlinné tuky a oleje a ich frakcie:
— — Hydrogenovany ricinovy olej, takzvany ,opalwax”

Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocisnych alebo rastlinnych tukov alebo olejov alebo frak-
cif roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky 1516:

— Ostatné:
— — Jedlé zmesi alebo pripravky druhov pouZzivanych ako pripravky na vytieranie foriem

Zivodisne alebo rastlinné tuky a oleje a ich frakcie, varené, oxidované, dehydrované, sirené, fitkkané,
pomerizované teplom vo vdkuu alebo inertnom plyne, alebo inak chemicky modifikované, okrem
uvedenych v polozke 1516; nejedlé zmesi alebo pripravky Zivocisnych alebo rastlinnych tukov alebo
olejov alebo frakcii roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

- Linoxyn
Glycerol, surovy; glycerolové vody a glycerolové lahy

Rastlinné vosky (iné ako triglyceridy), véeli vosk a ostatné hmyzie vosky a spermacet, tieZ rafinované
alebo farbené

Degras; zvysky po spracovani Zivoci$nych tukovych latok alebo Zivo¢isnych alebo rastlinnych voskov
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Ciselné znaky HS Opis tovaru

1702 Ostatné cukry vritane chemicky Cistej fruktdzy, maltézy, glukézy a fruktdzy, v pevnej forme; cukrové
sirupy neobsahujice pridané ochucujice ldtky ani farbivd; umely med, tiez zmieSany s prirodnym
medom, karamel:

50 — Chemicky cistd fruktéza

90 — Ostatné vritane invertného cukru a inych cukrovych sirupovych zmesi obsahujiicich v suchom
stave 50 % hmotnosti fruktézy

ex 90 — — Chemicky ¢istd maltdza (ind ako na kimenie)
1803 Kakaovad hmota, tiez odtu¢nena
1804 Kakaové maslo, tuk a olej
1805 Kakaovy prasok, neobsahujici pridany cukor ani iné sladidla
1903 Tapioka a jej ndhrady zo skrobu, vo forme vlociek, chuchvalcov, zfn, perliciek a v podobnych tva-
roch
2001 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo konzervované v octe alebo kyseline
octovej:
90 - Ostatné:
ex 90 — — Sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata); palmové jadrd, yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé

Casti rastlin polozky 0714

2004 Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazend,
ind ako vyrobky polozky 2006:

90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
ex 90 — — Sladké kukurica (Zea mays var. saccharata)
2005 Ostatnd zelenina, pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazend,

ind ako vyrobky polozky 2006:
80 — Sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata)

2006 Zelenina, ovocie, orechy, ovocné kory a Supy a iné Casti rastlin, konzervované cukrom (mdcanim, gla-
zovanim alebo krystalizovanim):

ex 00 — Sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata)

2007 Dzemy, ovocné Zelé, lekvéry, ovocné alebo orechové pyré a ovocné alebo orechové pasty pripravené
varenim, tiez obsahujice pridany cukor alebo iné sladidld

2008 Ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez obsahujice pridany
cukor alebo iné sladidld, alebo alkohol, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

— Orechy, arasidy a iné semend, tiez spolu zmiesané:
11 — — Arasidy:
ex 11 — — — Arasidy, prazené
— Ostatné vrdtane inych zmesi ako zmesi polozky 2008 19:
91 — — Palmové jadrd
99 — — Ostatné:

ex 99 — — — Kukurica, ind ako sladkd kukurica (Zea mays var. saccharata)
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Ciselné znaky HS

Opis tovaru

2101

11

12

ex 12

20

ex 20

30

2102

ex 10

ex 20

30

2103

10

30

ex 30

90

ex 90

2106

10

ex 10

2201

2202

10

ex 90

Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy, ¢aju alebo maté a pripravky na zdklade tychto vyrobkov alebo
na zéklade kdvy, Caju alebo maté; prazend Cakanka a ostatné prazené ndhradky a vytazky, esencie
a koncentrdty z nich:

— Vytazky, esencie a koncentraty z kdvy a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencii alebo kon-
centratov, alebo na zéklade kévy:

— — Vytazky, esencie a koncentréty
— — Pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif alebo koncentrétov, alebo na ziklade kavy:

— — — Neobsahujice mliecne tuky, mlie¢ne bielkoviny, cukor ani $krob alebo obsahujice menej ako
1,5 % hmotnosti mlie¢nych tukov, 2,5 % hmotnosti mlie¢nych bielkovin, 5 % hmotnosti cukru
alebo 5 % hmotnosti skrobu

— Vytazky, esencie a koncentrdty z Caju alebo maté a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esenci
alebo koncentrdtov, alebo na zéklade ¢aju alebo maté:

— — Neobsahujice mlie¢ne tuky, mlie¢ne bielkoviny, cukor ani $krob alebo obsahujiice menej ako
1,5 % hmotnosti mlie¢nych tukov, 2,5 % hmotnosti mlie¢nych bielkovin, 5 % hmotnosti cukru
alebo 5 % hmotnosti skrobu

— Prazend cakanka a ostatné prazené nahradky kdvy a vytazky, esencie a koncentraty z nich

Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve (okrem ockovacich
latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:

— Aktivne kvasinky (iné ako pekdrske kvasinky a iné ako kvasinky na kfmenie)
— Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve (iné ako na kfmenie)
— Pripravené prasky do peciva

Omicky a pripravky na omécky; nakladacie zmesi a zmesi korenin; hor¢i¢nd mucka a prdsok a pri-
pravend hordica:

— S6jova omdacka

— Hor¢i¢énd macka a prasok a pripravend horcica:

— — Hor¢i¢nd micka a prasok, ind ako na kfmenie; pripravend horcica
- Ostatné:

— — Mangové ,chutney*, tekuté

Potravinové pripravky, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

— Bielkovinové koncentréty a bielkovinové texturované latky:

— — Iné ako obsahujiice v hmotnosti viac ako 1 % mlie¢nych tukov, 1 % ostatnych tukov alebo viac
ako 5 % cukrov

Voda vrétane prirodnych alebo umelych minerdlnych vod a sytené vody neobsahujtce pridany cukor
ani iné sladidld, ani ochucujice latky; lad a sneh

Voda vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo iné sladidld, alebo
ochucujice latky a ostatné nealkoholické ndpoje okrem ovocnych a zeleninovych §tiav polozky 2009

— Voda vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujtce pridany cukor alebo iné sladidld, alebo
ochucujice latky

— Iné ako ovocné $tavy alebo zeleninové $tavy riedené vodou alebo sytené
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Ciselné znaky HS Opis tovaru
2203 Pivo zo sladu
2205 Vermt a ostatné vina z Cerstvého hrozna, ochutené bylinami alebo inymi ochucujicimi ldtkami
2207 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom 80 % vol alebo vy3sim; etylal-
kohol a ostatné destilaty, denaturované, s akymkolvek alkoholometrickym titrom:
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niz$im ako 80 % vol; destilaty,
likéry a ostatné lichové npoje:
20 — Destildty z hroznového vina alebo hroznovych vyliskov
30 — Whisky
40 — Rum a tafia
50 - Gin a borovicka
60 — Vodka
70 — Likéry a kordialy
2209 Ocot a jeho ndhradky, ziskané z kyseliny octovej
TABULKA III
Domice referenéné ceny ES a Svaj&iarska (%)
Svajciarska domdca . - Rozdiel v referencnej
Polnohospodirska surovina relerenén cena omica ezt cen E5 cene SvajciarskofES
CHF za 100 kg netto CHF za 100 kg netto
Obyéajné pSenica 64,00 19,45 4455
Tvrda pSenica 43,22 28,46 14,76
Raz 58,00 15,98 42,02
Ja¢men 32,46 11,81 20,65
Kukurica 38,97 18,87 20,10
PSeni¢nd mika 105,88 27,23 78,65
Plnotu¢né mlieko v prasku 607,00 382,77 224,23
Odtu¢nené mlieko v prasku 481,04 295,49 185,55
Maslo 922,00 336,10 (')/455,20 466,80/585,90 (1)
Cukor (polozky HS 1701, - - 0,00
1702 a 1703)
Vajcia (%) 250,75 186,70 64,05
Cerstvé zemiaky 42,00 21,14 20,86
Rastlinny tuk (°) 360,00 147,25 212,75

(") Pre produkty, na ktoré sa vztahuje pomoc pre maslo poskytnutd podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2571/97 z 15. decembra 1997 o pre-
daji masla za zniZzené ceny a o poskytovani podpor na smotanu, maslo a koncentrované maslo pouzivané pri vyrobe pekérskych
vyrobkov, zmrzliny a inych potravin.

(3 Odvodené z cien za tekuté vtacie vajcia, nie v $krupindch, ndsobené faktorom 0,85.

(%) Ceny za rastlinné tuky (na peenie a pre potravindrsky priemysel) s obsahom tukov 100 %.

(*) Domice referenéné ceny ES a SvajCiarska za polnohospodarske suroviny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, ktoré st uvedené v tabulke I,
vychddzaja z Gdajov k 1. janudru 2002. Spolocny vybor ich pred uplatiiovanim tohto protokolu preskiima.
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a)

9

Clo pre produkty uvedené v dodatku k tejto tabulke je polnohospodarska zlozka vypocitand na zdklade Cistej vahy.

TABULKA IV

Svajliarsky dovozny reZim

Standardné recepty st uvedené v dodatku.

Pre produkty uvedené v dodatku sa pri vypocte polnohospodarskych zloziek zohladriuji tieto zékladné sumy pre pol-

nohospodarske suroviny:

Polnohospodarske suroviny

Uplatiiovand zékladnd suma
od nadobudnutia platnosti

Uplatiiovand zékladnd suma tri roky
po nadobudnuti platnosti

CHF za 100 kg netto

CHF za 100 kg netto

Obycajnd psenica 40,00 38,00
Tvrdd pSenica 13,00 12,00
Raz 37,00 36,00
Ja¢men 18,00 18,00
Kukurica 18,00 18,00
P3eni¢nd maka 70,00 67,00
Plnotu¢né mlieko v prasku 201,00 191,00
Odtucnené mlieko v prasku 167,00 158,00
Maslo 466,00 466,00
Cukor (polozky HS 1701, 1702 a 1703) 00,00 00,00
Vajcia 36,00 36,00
Cerstvé zemiaky 18,00 18,00
Rastlinny tuk 191,00 181,00

Clo pre produkty uvedené v tabulke niZsie sa rovnd nule.

Svajciarska
tarifnd polozka

Pozndmky

1901.9099

1904.9020

1905.9040

2103.2000

ex 2103.9000 Iné ako mangové ,chutney”, tekuté

2104.3000

2106.9010

2106.9024

2106.9029

2106.9030

2106.9040

2106.9099

2208.9099
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d) Od zaciatku uplatiiovania tohto protokolu sa clo pre produkty uvedené v tabulke niZsie pocas troch rovnako dlhych
ro¢nych intervalov zniZi na nulu.

Uplatiiované clo od Uplatiiované clo rok Uplatfiované clo dva roky po
G o 5 nadobudnutia platnosti po nadobudnuti platnosti nadobudnuti platnosti
Svajciarska tarifnd polozka
CHF za 100 kg brutto CHF za 100 kg brutto CHF za 100 kg brutto
2208.9021 27,30 13,70 00,00
2208.9022 46,70 23,30 00,00

e) Tarifné polozky ustanovené v tejto tabulke odkazujti na tarifné polozky uplatnitelné vo Svajciarsku 1. janudra 2002.
Bez ohladu na ¢linok 12a dohody podmienky tejto tabulky neovplyvnia Ziadne pripadné zmeny sadzobnej nomen-
klatdry.



Dodatok k tabulke IV

Svaj&iarske $tandardné recepty

V tabulke niZsie st Specifikované standardné recepty uvedené v tabulke IV pism. a) (Svajéiarsky dovozny rezim), ktoré sa pouzivajd pri vypocte polnohospodarskej zlozky.

i . e Plnotu¢né | Odtuc¢nené “ ( —
— O‘tjyc:iuna "lg"vrc'la Raz Ja¢men Kukurica Psen}llzna mlieko mlicko Maslo Cukor Vajcia ZCers.t\If{ey Rastthl?ny
SVa]ClarSka Poznémky psenica psenica muka v pré§ku v prégku emial ul
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
0403.1010 6 8 20
0403.1020 10 8 15
0403.9031 20 18
0403.9041 10 8
0403.9049 10 8
0403.9061 20 20 15
ex 0403.9071 | Obsahujtici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
mliecnych tukov 8 12 15
ex 0403.9071 | Obsahujtici viac ako 3 %
hmotnosti mlie¢nych tukov 15 12 15
ex 0405.2010 | Obsahujiici 39 % alebo viac,
ale menej ako 75 % hmot-
nosti tukov 6 85 9
ex 0405.2090 | Obsahujiici 39 % alebo viac,
ale menej ako 75 % hmot-
nosti tukov 6 85 9
ex 1517.1010 Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 15 80
ex 1517.1061 Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 15 80
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Svajéiarska
tarifnd polozka

Poznamky

Obycajnd
pSenica

Tvrdd
pSenica

Ja¢men

Kukurica

PSeni¢nd
miuka

Odtucnené
mlieko
v prasku

Plnotu¢né
mlieko
v prasku

Maslo

Cukor

Vajcia

Cerstvé
zemiaky

Rastlinny
tuk

Kg suroviny na 1

00 kg netto hotového produktu

ex 1517.1069

Obsahujtci viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

80

ex 15171071

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

40

ex 1517.1079

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

40

ex 15171081

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

25

ex 1517.1089

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

25

ex 1517.1091

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

10

ex 1517.1099

Obsahujtci viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

10

ex 1517.9010

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

85

ex 1517.9061

Obsahujtci viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

85

ex 1517.9069

Obsahujtci viac ako 10 %,
ale nie viac ako 15 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

15

85
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Obycajna Tordd Ras . . Penicng | [ mowuéné | Odtucnené . Cerstvé | Rastlinny
Svajéiarska Poznimk pienica pienica a Jacmet Kukurica mika vn;)lrlzglﬁu vrr;rlg]g(l(:u Maslo Cukor Vajcia zemiaky tuk
tarifnd polozka Y
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu

1704.1010 16 74

1704.1020 32 65

1704.1030 40 52

1704.9010 20 45

1704.9020 21 53

1704.9031 16 40

1704.9032 16 10

1704.9041 24 80

1704.9042 56 60

1704.9043 72 37

1704.9050 61 46 10
1704.9060 61 11 45

1704.9091 80

1704.9092 60

1704.9093 40

1806.1010 90

1806.1020 60

1806.2011 105

1806.2012 85 15

1806.2013 45 30

1806.2014 70 10

1806.2015 25 55

1806.2019 70 10
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s . e Plnotu¢né | Odtucnené ~ . .
P Otfyc‘"i” nd qua Raz Ja¢men Kukurica Psen]lﬁna mlieko mlicko Maslo Cukor Vajcia Cer;tx;y Rastthlzmy
Svajciarska Pozndmky pSenica pSenica muka v présku v prisku zemial ul
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
1806.2091 28 50
1806.2092 20 50
1806.2093 11 55
ex 1806.2094 | Obsahujtci viac ako 15 %
hmotnosti tukov 55 20
ex 1806.2094 | Obsahujtici nie viac ako
15 % hmotnosti tukov 55 8
ex 1806.2095 | Obsahujtci viac ako 15 %
hmotnosti tukov 6 8 45 20
ex 1806.2095 | Obsahujtici viac ako 2 %, ale
nie viac ako 15 % hmotnosti
tukov 6 8 45 8
1806.2096 6 8 45
ex 1806.2097 | Obsahujtici viac ako 20 %
hmotnosti tukov 45 30
ex 1806.2097 | Obsahujtici viac ako 2 %, ale
nie viac ako 20 % hmotnosti
tukov 45 10
1806.2099 55
1806.3111 12 2 40 5
1806.3119 6 8 45
1806.3121 45 15
1806.3129 55
1806.3211 28 50
1806.3212 17 50
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L ) ey . Plnotucné | Odtucnené M . .
y Obvyc:il]na "l:vrc'la Raz Ja¢men Kukurica Psen}llina mlieko mlicko Maslo Cukor Vajcia Cerstve Rasthl?ny
Svajciarska ; psenica pSenica miuka v prasku v prasku zemiaky tu
e N Pozndmky p p
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
1806.3213 9 55
1806.3290 55
ex 1806.9011 | Obsahujtici viac ako 15 %
hmotnosti tukov 6 8 45 17
ex 1806.9011 Obsahujtici viac ako 8 %, ale
nie viac ako 15 % hmotnosti
tukov 6 8 45 12
ex 1806.9011 | Obsahujtici viac ako 2 %, ale
nie viac ako 8 % hmotnosti
tukov 6 8 45 6
1806.9019 6 8 45
ex 1806.9021 | Obsahujici viac ako 15 %
hmotnosti tukov 45 17
ex 1806.9021 | Obsahujtici viac ako 8 %, ale
nie viac ako 15 % hmotnosti
tukov 45 12
ex 1806.9021 | Obsahujici viac ako 2 %, ale
nie viac ako 8 % hmotnosti
tukov 45 6
1806.9029 55
1901.1011 30 50 20
ex 1901.1012 Obsahujtci viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
mliecnych tukov 40 15 18 20 4
ex 1901.1012 Obsahujtci viac ako 6 %, ale
nie viac ako 12 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 40 25 10 20 4
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Obycajnd Tvrdd 5 - . PSenicnd Plno.t ucné Odtu'énené . Cerstvé Rastlinny
} O o Raz Ja¢men Kukurica | mlieko mlieko Maslo Cukor Vajcia .
Svajciarska ) pSenica psenica muka v présk ik zemiaky tuk
>Vaj . Poznmky prasku v prasku
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
ex 1901.1013 Obsahujtici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 1,5 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 40 4 18 20 4
ex 1901.1013 Obsahujtici viac ako 1,5 %,
ale nie viac ako 3 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 40 10 18 20 4
1901.1021 30 55 18
1901.1022 35 65
1901.2011 50 10 8 5
1901.2012 50 10 8 5
1901.2018 50 10 8 5
1901.2019 50 10 8 5
1901.2081 55 5 40
1901.2082 70 10 20
ex 1901.2083 | Obsahujtici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 52 6 1 15 8 5
ex 1901.2083 | Obsahujtici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
mliecnych tukov 52 8 4 15 8 5
ex 1901.2083 | Obsahujtci viac ako 6 %, ale
nie viac ako 12 % hmotnosti
mliecnych tukov 52 10 10 15 8 5
1901.2091 50 50
1901.2092 50 22 25
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Obvéaind Tvrdd Plenicna Plnotu¢né | Odtucnené Cerstvé Rastlinny
. yeana rcd Raz Ja¢men Kukurica senllﬁna mlieko mlieko Maslo Cukor Vajcia ers ‘g] ast lli'my
sva],CIarSk? Pozndmky psenica pSenica miuka v prétku v prédka zemial ul
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
ex 1901.2093 | Obsahujici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
mliecnych tukov 55 3 20 10
ex 1901.2093 | Obsahujici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
mliecnych tukov 55 6 20 10
ex 1901.2093 | Obsahujici viac ako 6 %, ale
nie viac ako 12 % hmotnosti
mliecnych tukov 55 12 20 10
1901.2099 75 5 20
1901.9011 60 5 2 5
1901.9012 60 5 2 5
1901.9018 60 5 2 5
1901.9019 60 5 2 5
1901.9021 166
1901.9022 140
1901.9031 10 25 100
1901.9032 15 25 70
1901.9033 25 40 30
1901.9034 5 85 10
1901.9035 5 40 55
1901.9036 50 4 40 10
1901.9037 50 40 10
1901.9041 15 25 60
1901.9042 15 40 40 10
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Obycajnd Tvrdd PSeni¢nd Plnotucné | Odtucnené Cerstvé Rastlinny
. v - Raz Jacmen Kukurica ik mlieko mlieko Maslo Cukor Vajcia iaky tuk Y
S."a], c1arsk’51 Pozndmky pSenica pSenica muka v prétku v prédka zemial u
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
1901.9043 40
1901.9044 40 10
1901.9045 10
1901.9046 12 15
1901.9047 20 15
1901.9081 45 5 50
1901.9082 50 15 20 15
1901.9089 54 10 8 15 8 5
1901.9091 35 60 5
1901.9092 50 22 25
1901.9093 15 55 20 20
1901.9094 30 60 20
1901.9095 20 5
1901.9096 20 8 30
ex 1902.1100 | Neobsahujtice oby¢ajnii pse-
nicu, raz, ja¢men, kukuricu
ani zemiaky; iné ako na
kfmenie 145 15
ex 1902.1100 | Ostatné 30 115 15
ex 1902.1900 | Neobsahujiice obycajnii pse-
nicu, raz, ja¢men, kukuricu
ani zemiaky; iné ako na
kfmenie 160
ex 1902.1900 | Ostatné 30 130
1902.2000 60 20 10
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Oby¢ajnd Tvrdd PSeni¢nd Plnotuéné | Odtucnené Cerstvé Rastlinny
vl o Raz Jacmen Kukurica , mlieko mlieko Maslo Cukor Vajcia . Y
Svajciarska ) plenica psenica muka Sk Sk zemiaky tuk
>Vaj a Poznémky v prasku v prasku
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
1902.3000 60 20 10
ex 1902.4010 |Na ludskd spotrebu 160
ex 1902.4010 | Ostatné 30 130
1902.4090 60 20 10
1904.1010 25 15 5 13 5
1904.1090 110 20
1904.2000 35 5 5 3 2 6
1904.3000 120
1904.9010 80
1904.9090 100 5
1905.1010 136
1905.1020 125 10
ex 1905.2010 | Obsahujici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
mliecnych tukov 35 3 25
ex 1905.2010 | Obsahujtici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 9 % hmotnosti
mliecnych tukov 35 8 25
ex 1905.2010 | Obsahujtici viac ako 9 %
hmotnosti mliecnych tukov 35 10 25
1905.2020 35 25 15
1905.2030 50 25
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e p e Plnotu¢né | Odtucnené ~ . .
O‘tzyc:iqna "l:vrc'la Raz Ja¢men Kukurica Psenlllina mlieko mlicko Maslo Cukor Vajcia Cerstve Rasthl?ny
Sva.éiarska i psemca psenlca muka ,Vk ,Vk Zemlaky tul
j Poznimk v prasku v prasku
tarifnd polozka Y
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
ex 1905.3110 Obsahujtci viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 50 3 20 12
ex 1905.3110 Obsahujtici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 50 6 20 9
ex 1905.3110 Obsahujtici viac ako 6 %, ale
nie viac ako 15 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 50 15 20 3
ex 1905.3110 | Obsahujici viac ako 15 %
hmotnosti mliecnych tukov 50 20 20
ex 1905.3190 | Obsahujici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 3 % hmotnosti
tukov 50 20 2,5
ex 1905.3190 | Obsahujtici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
tukov 50 20 5
ex 1905.3190 | Obsahujtici viac ako 6 %, ale
nie viac ako 15 % hmotnosti
tukov 50 20 13
ex 1905.3190 | Obsahujici viac ako 15 %
hmotnosti tukov 50 20 20
1905.3210 95
1905.3220 40 20 25
1905.4010 90 5
1905.4021 80 5 5
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} Obycajnd Tvrdd Ra Jacmett Kukurica | Foenicnd Plﬁ::ﬁ: ¢ Oi?lliéerlzné Maslo Cukor Vajcia Cerstvé Rastlinny
Svajciarska Pozngmky L L mika vprasku | v présku zemiaky uk
tarifn polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
1905.4029 40 25 15
1905.9021 105
1905.9025 105
1905.9029 16 95
1905.9031 110
1905.9032 105
1905.9039 16 95
1905.9071 50 10 8 5
1905.9072 50 10 8 5
1905.9078 50 10 8 5
1905.9079 50 10 8 5
1905.9091 5 370 35
1905.9092 85 10
1905.9093 35 8 25 8
ex 1905.9094 | Strdhanka 105
ex 1905.9094 |Iné ako strithanka 35 25 8 15
ex 1905.9095 | Strdhanka 105
ex 1905.9095 |Iné ako strithanka 50 25
ex 2004.1011 | Vo forme muky, krupice
alebo vlociek 5 570
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Svajciarska
tarifnd polozka

Poznamky

Obycajnd
psenica

Tvrdd
pSenica

Ja¢men

Kukurica

PSenicnd
muika

Odtué¢nené
mlieko
v prasku

Plnotucné
mlieko
v prasku

Maslo

Cukor

Vajcia

Cerstvé
zemiaky

Rastlinny
tuk

Kg suroviny na 1

00 kg netto hotového produktu

ex 2004.1019

Vo forme muky, krupice
alebo vlociek

570

ex 2004.1091

Vo forme muky, krupice
alebo vlociek

570

ex 2004.1099

Vo forme muky, krupice
alebo vlociek

570

2005.2011

570

2005.2012

410

2008.1110

25

ex 2101.1210

Obsahujtice 1,5 % alebo viac
hmotnosti mlie¢nych tukov,
2,5 % alebo viac hmotnosti
mliecnych bielkovin, 5 %
alebo viac hmotnosti cukru,
alebo 5 % alebo viac hmot-
nosti skrobu

20

45

15

ex 2101.1290

Obsahujtice 1,5 % alebo viac
hmotnosti mlie¢nych tukov,
2,5 % alebo viac hmotnosti
mlie¢nych bielkovin, 5 %
alebo viac hmotnosti cukru
alebo 5 % alebo viac hmot-
nosti Skrobu

10

35

10

ex 2101.2010

Obsahujtice 1,5 % alebo viac
hmotnosti mlie¢nych tukov,
2,5 % alebo viac hmotnosti
mliecnych bielkovin, 5 %
alebo viac hmotnosti cukru
alebo 5 % alebo viac hmot-
nosti Skrobu

20

55

ex 2101.2090

Obsahujtice 1,5 % alebo viac
hmotnosti mlie¢nych tukov,
2,5 % alebo viac hmotnosti
mliecnych bielkovin, 5 %
alebo viac hmotnosti cukru,
alebo 5 % alebo viac hmot-
nosti skrobu

10

35
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Svajciarska
tarifnd polozka

Poznamky

Oby¢ajnd
psenica

Tvrdd
pSenica

Raz

Ja¢men

Kukurica

P3enic¢nd
muika

Odtué¢nené
mlieko
v prasku

Plnotu¢né
mlieko
v prasku

Maslo

Cukor

Vajcia

Cerstvé
zemiaky

Rastlinny
tuk

Kg suroviny na 1

00 kg netto hotového produktu

2104.2000

40

ex 2105.0000

Neobsahujtce mliecne tuky
alebo obsahujtice najviac 3 %
hmotnosti mliecnych tukov,
neobsahujiice Ziadne iné
tuky alebo obsahujtce naj-
viac 3 % hmotnosti ostat-
nych tukov

10

20

ex 2105.0000

Neobsahujtce mlie¢ne tuky
alebo obsahujtice najviac 3 %
hmotnosti mlie¢nych tukov,
obsahujiice viac ako 3 %, ale
nie viac ako 10 % hmotnosti
ostatnych tukov

10

20

ex 2105.0000

Neobsahujtce mlie¢ne tuky
alebo obsahujtice najviac 3 %
hmotnosti mlie¢nych tukov,
obsahujtice viac ako 10 %,
hmotnosti ostatnych tukov

10

20

13

ex 2105.0000

Obsahujtci viac ako 3 %, ale
nie viac ako 7 % hmotnosti
mliecnych tukov

10

20

ex 2105.0000

Obsahujtici viac ako 7 %, ale
nie viac ako 10 % hmotnosti
mliecnych tukov

10

11

20

ex 2105.0000

Obsahujtici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 13 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov

10

14

20

ex 2105.0000

Obsahujtici viac ako 13 %
hmotnosti mliecnych tukov

10

19

20
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s . ey . Plnotucné | Odtucnené M . .
y Okly cayna "l:vrc'la Raz Ja¢men Kukurica Psen}llina mlieko mlicko Maslo Cukor Vajcia Cerstve Rasthl?ny
Svajciarska ; psenica pSenica miuka v prasku v prasku zemiaky tu
e N Pozndmky P P
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
2106.1011 10 12 10 10 5
2106.9021 75
2106.9022 55
2106.9023 45
2106.9070 15 1 5 5 5
2106.9081 100 10
ex 2106.9085 | Obsahujici viac ako 20 %,
ale nie viac ako 35 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 35 40
ex 2106.9085 | Obsahujtici viac ako 35 %,
ale nie viac ako 50 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 50 40
ex 2106.9086 | Obsahujici viac ako 20 %,
ale nie viac ako 35 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 35
ex 2106.9086 | Obsahujtici viac ako 35 %,
ale nie viac ako 50 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 50
ex 2106.9087 | Obsahujici viac ako 3 %, ale
nie viac ako 6 % hmotnosti
mliecnych tukov 10 6 5 30
ex 2106.9087 | Obsahujtici viac ako 6 %, ale
nie viac ako 12 % hmotnosti
mlie¢nych tukov 10 12 5 30
ex 2106.9087 | Obsahujtici viac ako 12 %,
ale nie viac ako 20 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 10 20 5 30
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Obycajnd Tvrdd PSenicnd Pinotuéné | Odtuénené Cerstvé Rastlinny
G yed - Raz Jacmen Kukurica | mlieko mlieko Maslo Cukor Vajcia . Y
Svajciarska . psenica psenica muka e e zemiaky tuk
e 5 Pozndmky v prasku v prasku
tarifnd polozka
Kg suroviny na 100 kg netto hotového produktu
ex 2106.9088 | Obsahujtici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 1,5 % hmotnosti
mliecnych tukov 10 5 30 30
ex 2106.9088 | Obsahujici viac ako 1,5 %,
ale nie viac ako 3 % hmot-
nosti mlie¢nych tukov 10 10 30 30
ex 2106.9091 | Obsahujtici viac ako 40 %,
ale nie viac ako 60 % hmot-
nosti tukov 20 50
ex 2106.9091 | Obsahujtici viac ako 60 %
hmotnosti tukov 20 70
ex 2106.9092 | Obsahujici viac ako 10 %,
ale nie viac ako 25 % hmot-
nosti tukov 15 25 6 18
ex 2106.9092 | Obsahujici viac ako 25 %,
ale nie viac ako 40 % hmot-
nosti tukov 15 25 6 32
ex 2106.9093 | Obsahujtici viac ako 1 %, ale
nie viac ako 5 % hmotnosti
tukov 10 35 5
ex 2106.9093 | Obsahujtici viac ako 5 %, ale
nie viac ako 10 % hmotnosti
tukov 10 35 10
2106.9094 60
2106.9095 5 35
2106.9096 40 20
ex 3501.1010  |Iné ako kazeinové gleje 301
ex 3501.1090 |Iné ako kazeinové gleje 301
ex 3501.9010 |Iné ako kazeinové gleje 301
ex 3501.9090 |Iné ako kazeinové gleje 301
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Uradny vestnik Eurépskej tnie

26.1.2005

Dodatok k protokolu ¢. 2
Ustanoveniao administrativnej spoluprici

1. Zmluvné strany sthlasia, Ze administrativna spolupraca je nevyhnutnd na vykondvanie a kontrolu preferencného
zaobchddzania priznaného podla tohto protokolu, a zdoraziuji svoj zavizok bojovat proti nezrovnalostiam a podvodom,
ktoré sa tykaji colnych a stvisiacich zélezitosti.

2. Ak zmluvnd strana na zdklade objektivnych informadcii zisti, Ze doslo k neposkytnutiu administrativnej spoluprace
ajalebo nezrovnalostiam alebo podvodu podla tohto protokolu, dotknutd zmluvnd strana moze docasne pozastavit prefe-
renéné zaobchddzanie vo vztahu k prislusnému produktu (produktom) v sdlade s touto prilohou.

3. Na tcely tohto dodatku neposkytnutie administrativnej spoluprdce medziinym znamend:
a) opakované nerespektovanie povinnosti overit stattt povodu prislusného produktu (produktov);

b) opakované odmietnutie alebo neprimerané omeskanie pri vykondvani afalebo oznamovani vysledkov nésledného ove-
renia dokazu o povode;

¢) opakované odmietnutie alebo neprimerané omeskanie pri ziskavani opravnenia vykonat misie administrativnej spolu-
prace na overenie povodnosti dokumentov alebo presnosti informdcii vyznamnych pre priznanie predmetného prefe-
renéného zaobchddzania.

Na tcely tohto dodatku mozno zistit nezrovnalosti alebo podvod okrem iného v pripade, ak dojde bez dostato¢ného
vysvetlenia k ndhlemu ndrastu dovozu tovaru presahujiceho zvycajni Groven vyroby a vyvoznd kapacitu druhej zmluvnej
strany, pricom takéto zistovanie je spojené s objektivnymi informdciami o nezrovnalostiach alebo podvode.

4. Uplatiovanie docasného pozastavenia podlicha tymto podmienkam:

a) Zmluvnd strana, ktord na zdklade objektivnych informécif zistila neposkytnutie administrativnej spolupréce afalebo
nezrovnalosti alebo podvod v oblasti colnych a stvisiacich zélezitosti, ozndmi bez neprimeraného omeskania spolo¢-
nému vyboru svoje zistenie spolu s objektivnou informdciou a zacne konzulticie v rdmci spolo¢ného vyboru na
zdklade vsetkych relevantnych informdcii a objektivnych zisteni s ciefom dosiahnut rieSenie prijatelné pre obidve
zmluvné strany.

b) Ak zmluvné strany zacali konzulticie v rdmci spolo¢ného vyboru, ako je uvedené vyssie, a do troch mesiacov po
ozndmeni nedosiahli prijatelné rieSenie, dotknutd zmluvnd strana moze docasne pozastavit preferenéné zaobchddza-
nie vo vztahu k prislusnému produktu (produktom). Docasné pozastavenie sa bez neprimeraného omeskania ozndmi
spolo¢nému vyboru.

¢) Docasné pozastavenia podla tohto dodatku st obmedzené v miere, ktord je potrebnd na ochranu finanénych zdujmov
dotknutej zmluvnej strany. Nepresahuji obdobie Siestich mesiacov, ktoré sa moze obnovit. Docasné pozastavenia sa
okamzite po ich prijati ozndmia spolo¢nému vyboru. St predmetom pravidelnych konzultdcii v rdmci spolo¢ného
vyboru najmi s cielom ukoncit ich ¢o najskor, ked uz podmienky na ich uplatiiovanie viac neexistuj.

5. Stcasne s ozndmenim spoloénému vyboru podla odseku 4 pism. a) tohto dodatku dotknutd zmluvnd strana by mala
uverejnit upozornenie pre dovozcov vo svojom tUradnom vestniku. Upozornenie pre dovozcov by malo uvddzat,
v suvislosti s ktorym produktom doslo k zisteniu na zdklade objektivnych informdcif o neposkytnuti administrativnej
spoluprdce afalebo o nezrovnalostiach alebo podvode.
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